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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 342/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 052 113,3
204 63,7
212 157,6
624 152,4
999 121,8
0707 00 05 052 173,3
068 152,0
204 116,1
220 230,6
999 168,0
0709 10 00 220 36,6
999 36,6
0709 90 70 052 176,0
204 166,7
999 171,4
080510 20 052 51,9
204 48,7
212 51,5
220 42,3
421 41,3
624 63,8
999 49,9
0805 50 10 052 52,6
999 52,6
0808 10 80 400 113,1
404 96,0
512 104,8
524 56,8
528 87,2
720 56,4
999 85,7
0808 20 50 388 76,0
400 95,2
512 49,0
528 65,3
999 71,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 343/2005
2005 m. vasario 28 d.

dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biti paden-
giamas eksporto graZinamosiomis iSmokomis.

Grazinamosios iSmokos turi biiti nustatytos, atsizvelgiant
i kriterijus, i$vardytus 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i$sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamyjy i$moky skyrimo uz
grudus ir priemoniy, kuriy reikia imtis esant grady rinkos
trikdymams (?), 1 straipsnyje.

Salyklui taikomos graZinamosios i$mokos turi bati
apskaiciuotos, atsizvelgiant j gridy kiekius, kuriy reikia
atitinkamiems produktams pagaminti. Sie kiekiai buvo
nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)

)

Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namgsias i$mokas uZ kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

Grazinamoji iSmoka turi biti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

Taikant $ias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypa¢ $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamasias i$mokas, kaip nurodoma
priede.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Salyklo eksporto grazinamosios i§mokos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
nustatomos tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1431/2003 (OL L 203, 2003 8 12,
p. 16).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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prie 2005 m. vasario 28

d. Komisijos reglamento dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky

PRIEDAS

nustatymo

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR[t 0,00
110720009000 A00 EUR[t 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serjos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 344/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz salykla

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, eksportuotojo pra§ymu graZinamoji
i$moka, taikoma uz gridy eksporta paraiskos licencijai
gauti registracijos diena, turi bati taikoma eksportui, jvyk-
dytinam per licencijos galiojimo laikotarpi. Tokiu atveju
graZinamajai iSmokai gali bati taikoma tikslinamoji suma.

1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1501/95, nustatan¢iame kai kurias i§samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikyting esant trikdymams grady rinkoje (3),
leidZiama nustatyti tikslinamaja suma uZ salykla, nuro-

)

dytg Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 1 straipsnio 1 dalies
¢ punkte (%). Si tikslinamoji suma turi biiti apskaiciuota,
atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje
iSvardytus kriterijus.

I§ anks¢iau nurodyty nuostaty daroma i§vada, kad turi
buti nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grazinamosioms iSmokoms uz salyklo
eksportg taikoma tikslinamoji suma, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 3 dalyje, yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1431/2003 (OL L 203, 2003 8 12,
p. 16).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OLL 181,1992 7 1, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1104/2003 (OL L 158, 2003 6 27,
p.- 1).
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PRIEDAS
prie 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja suma, taikomg graZinamajai i$mokai
uz salykla
(EURt)
Dabartinis 1-as 2-as 3-as 4-as 5-as
Produkty kodas Paskirtis 3 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis

4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/t)

6-as 7-as 8-as 9-as 10as 1las
Produkty kodas Paskirtis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis

9 10 11 12 1 2
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 345/2005
2005 m. vasario 28 d.

i§ dalies keidiantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz gridus

EUROPOS BENDRIJU KOMISJA, (3)  Tikslinamoji suma turi biti nustatyta ta pacia tvarka kaip
. , . . . ir grazinamoji iSmoka. Tarp dviejy nustatymo daty ji gali
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, bﬁ%i is dalies] pakeista, P J ’ "
atsizvelgdama j 2003 m. rugsejo 29 d. Tarybos reglamenty . _
(EEB) Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), PRIEME S| REGLAMENTA;:

ir ypa¢ i jo 13 straipsnio 8 dalj, 1 straipsnis
kadangi: y .. . . y

I anksto nustatomoms graZinamosioms i§mokoms uZ
(1) Komisijos Reglamente (EB) Nr. 333/2005 (% nustatyta produkty, nurodyty Reglamento (EEB) Nr. 1784/2003 1

graZinamajai iSmokai uz gridus taikoma tikslinamoji straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, i$skyrus salykla, eksportg

suma. taikoma tikslinamoji suma yra pakeitiama taip, kaip nustatyta
(2)  Remiantis CIF kainomis ir $ios dienos iSankstinio priede.

sandorio CIF kainomis ir atsizvelgiant | numatomus 2 straipsnis

rinkos poky¢ius, batina i§ dalies pakeisti $iuo metu galio-

jan¢ig tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai iSmokai. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

oL
() OL L 53, 2005 2 26, p. 18.
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PRIEDAS
prie 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamajg sumg, taikomg graZinamajai iSmokai
uz gridus
(EUR/t)
B Dabartinis 1-as laﬁko- 2-as la?ko- 3-as la.iko- 4-as la.iko- 5-as Iaﬁko- 6-as la.iko-
Produkty kodas Paskirtis 3 tarpis tarpis tarpis tarpis tarpis tarpis
4 5 6 7 8 9

10011000 9200 — — — — — — — —
10011000 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
10019099 9000 Co1 0 -0,46 -0,92 -0,92 -10,00 — —
100200009000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 02 0 -0,46 -0,92 -0,92 -20,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 -0,46 -0,92 -0,92 -40,00 — —
100510909000 — — — — — — — —
10059000 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100700909000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —
110100159100 Co1 0 -0,63 -1,26 -1,26 -15,00 — —
110100159130 Co1 0 -0,59 -1,18 -1,18 -15,00 — —
110100159150 Co1 0 -0,54 -1,09 -1,09 -15,00 — —
110100159170 Co1 0 -0,50 -1,00 -1,00 -15,00 — —
110100159180 Co1 0 -0,47 -0,94 -0,94 -15,00 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — — —

NB:

produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirciy skaitmeniniai kodai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
CO01: Visos treciosios 3alys, iSskyrus Albanija, Bulgarija, Rumunija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija ir Juodkalnija, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija,

Lichtensteing ir Sveicarija.

C02: Alzyras, Saudo Arabija, Bahreinas, Egiptas, Jungtiniai Araby Emyratai, Iranas, Irakas, Izraelis, Jordanija, Kuveitas, Libanas, Libija, Marokas, Mauritanija, Omanas,

Kataras, Sirija, Tunisas ir Jemenas.

C03: Visos treciosios alys, i§skyrus Bulgarija, Norvegija, Rumunija, Sveicarija ir Lichtensteing.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 346/2005
2005 m. vasario 28 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { Protokolg Nr. 4 dél medvilnés, pridedamg prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (%),

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (?), ypac i jo
4 straipsni,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rySius tarp kainos uz
valyta medvilng ir kainos, skai¢iuojamos uz nevalyty
medvilne. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpjia¢io 2 d.  Komisijos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio i§samias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles () 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo buidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZz nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant j pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaing
yra atsizvelgiama | vidurkj pasiilymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realig rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcijg CIF saly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobiidzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina,
paminéta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
19,129 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

(1) OL L 148, 2001 6 1,
() OL L 148, 2001 6 1,
() OL L 210, 2001 8 3, p

Reglamentu (EB) Nr. 14

61, p. 1.
61, p. 3.
. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
86/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 347/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis gamybos graZinamgsias i§mokas alyvuogiy aliejams, naudojamiems kai kuriy konservy
gamybai

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1966 m. rugséjo 22 d. Tarybos reglamenta Nr.
136/66EEB dél bendro aliejy ir riebaly rinkos organizavimo (1),
ypac i jo 20a straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento Nr. 136/66/EEB 20a straipsnyje numatoma
skirti gamybos grazinamasias i$mokas alyvuogiy aliejams,
naudojamiems kai kuriy konservy gamybai. Remdamasi
Sio straipsnio 6 dalimi ir nepazeisdama jo 3 dalies, Komi-
sija kas du ménesius nustato sios iSmokos dydi.

(2)  Pagal minéto reglamento 20a straipsnio 2 dalj grazina-
moji imoka yra nustatoma remiantis esamu skirtumu
tarp pasaulingje rinkoje taikomy kainy ir Bendrijos
rinkoje taikomy kainy, atsizvelgiant j importo muitus,
taikytinus alyvuogiy aliejui, kuris priklauso subpozicijai
KN 1509 90 00, taip pat j veiksnius, kuriais buvo remtasi

3)

nustatant eksporto grazinamasias iSmokas alyvuogiy
aliejui, galiojusias per tam tikra atskaitos laikotarpj.
Atskaitos laikotarpiu laikytinas dviejy ménesiy laiko-
tarpis, einantis iki gamybos graZinamyjy iSmoky galio-
jimo periodo pradzios.

Taikant pirmiau minétus kriterijus, reikia nustatyti grazi-
namgsias iSmokas taip, kaip nurodyta toliau,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

2005 m. kovo ir balandZio ménesiams nustatomy graZinamuyjy
i$moky, minimy Reglamento Nr. 136/66/EEB 20a straipsnio 2
dalyje, dydis yra lygus 44,00 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

(") OL 172, 1966 9 30, p. 3025/66. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2004 (OL L 161, 2004
4 30, p. 97).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir

kaimo plétros reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 348/2005
2005 m. vasario 28 d.

nukrypstantis nuo Reglamento (EB) Nr. 174/1999 dél eksporto licencijy su i§ anksto nustatytomis
grazinamosiomos iSmokomis galiojimo termino pieno ir pieno produkty sektoriuje

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglament (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 31 straipsnio 14 dalj,

kadangi:

(1) 1999 m. sausio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
174/1999, nustatancio iSsamias specialigsias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 804/68 taikymo taisykles dél
pieno ir pieno produkty eksporto licencijy ir eksporto
graZinamyjy iSmoky (?), 6 straipsnyje nustatomi eksporto
licencijy galiojimo terminai.

(2)  Intervenciniy sviesto ir nugriebto pieno milteliy kainy
sumazinimas nuo 2005 m. liepos 1 d. gali lemt
Zemesnes kainas pieno produkty rinkoje 2005-2006
prekybos metais.

(3) Kaip atsargumo priemoné, siekiant apsaugoti Bendrijos
biudzeta nuo nereikalingy islaidy ir i§vengti spekuliaty-

vaus eksporto grazinamyjy iSmoky tvarkos taikymo
pieno sektoriuje, eksporto licencijy su i§ anksto nustaty-
tomis grazinamosiomis i§mokomis galiojimas turéty biiti
apribotas iki 2005 m. birZelio 30 d.

(4) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 174/1999 6 straipsnio,
to straipsnio a—d punktuose nurodytiems produktams skirtos
eksporto licencijos su i§ anksto nustatytomis grazinamosiomis
i$mokomis, kurioms paraiskos pateikiamos nuo Sio reglamento
isigaliojimo datos, galios iki 2005 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OLL 20,1999 1 27, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais [nereikia Zyméti, ta pati institucija] Reglamentu (EB) Nr.
2250/2004 (OL L 381, 2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 349/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis Tarybos sprendime 90/424/EEB paminéty skubiy priemoniy ir kampanijos pries tam
tikras gyviiny ligas Bendrijos finansavimo taisykles

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1258/1999 dél bendrosios Zemés iikio politikos finansa-
vimo (1), ypac i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimo 90/424/EEB
dél islaidy veterinarijos srityje (3) 3, 4, 6 ir 11 straipsniai
numato, kad valstybés narés su salyga, kad jos laikosi tam
tikry taisykliy ir, susiklos¢ius tuose straipsniuose paminé-
toms situacijoms, gauna finansing Bendrijos parama
ligoms likviduoti.

Sprendimo 90/424[EEB 6 straipsnio 3 dalyje ir 11
straipsnio 5 dalyje patikslinta, kad sprendimuose dél
Sios finansinés paramos reikia numatyti reikalavimus
atitinkancias islaidas, o 4 ir 11 straipsniuose pateikiamos
nuorodos | 3 straipsnyje numatytos procediiros
nuostatas.

Sprendimo 90/424/EEB 40a straipsnyje numatoma, kad
nuo $iol islaidas, finansuojamas $iame sprendime nusta-
tytomis salygomis, tiesiogiai valdo Komisija, laikydamasi
2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (}) 148
straipsnio.

Vis délto Reglamente (EB) Nr. 1258/1999 néra numa-
tytos minéty asignavimy valdymo taisyklés. Be to, Spren-
dimas 90/424/EEB apibrézia salygas Bendrijos finansinei
paramai gauti. Sios salygos turéty biiti paaiskintos.

Siekiant supaprastinti ir padaryti skaidresnj minéty asig-
navimy finansinj valdyma, uZztikrinti vienoda pozZiirj i
valstybes nares bei uzkirsti kelig rizikai, susijusiai su
gyviny ar produkty, uz kuriuos mokétina kompensacija,

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

(11)

(12)

pervertinimu, atrodyty tikslinga patikslinti ir nustatyti
taisykles, taikytinas valstybiy nariy pateikiamiems islaidy
atlyginimo prasymams, visy pirma dél mokéjimo terminy
gyviny ir produkty savininkams ir reikalavimus atitin-
kan¢iy sumy Bendrijos finansinei paramai gauti.

Siekiant uZztikrinti patikima finansy valdyma baty tiks-
linga pasirfipinti, kad greitai baity susirinkta informacija,
susijusi su ligos valdymu, ir ypa¢ reguliars valstybiy
nariy patirty ilaidy jvertinimai.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1258/1999 3 straipsnio 2 dalj
priemonés, kuriy imtasi pagal Bendrijos taisykles, yra
finansuojamos i§ Europos Zemés dkio orientavimo ir
garantijy fondo skyriaus ,Garantija“. Minéto reglamento
8 ir 9 straipsniai taikomi finansinés kontrolés tikslais.

Atsizvelgiant i arkliniy Seimos gyviiny auginimo ypatybes
ir i ligy, kuriomis jie serga, valdymo pasekmes i§ $io
reglamento taikymo srities, nepaZeidziant Sprendimo
90/424/EEB nuostaty, tikslinga iSbraukti arkliniy Seimos

gyvanus.

Bitina patikslinti nacionaline valiuta pateiktiems prasy-
mams taikyting perskai¢iavimo kursa, kaip apibrézta
1998 m. gruodzio 15 d. Reglamento (EB) Nr. 2799/98,
nustatancio Zemés tkio politikos priemones dél euro, 1
straipsnio d punkte (*).

Finansy audity srityje svarbu patikslinti audito atlikimo
badus.

Komisija turéty turéti galimybe keisti $iame reglamente
numatytus terminus ir reikalavimus atitinkanciy islaidy
sumazinimus, jeigu valstybés narés pateikia tinkamai
pagristus jrodymus, visy pirma, susijusius su administra-
vimo nuostaty suderinimu su $io reglamento reikalavi-
mais.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,

2003 5 16, p. 1).

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

() OL L 349, 1998 12 24, p. 1.

Zemés tkio orientavimo ir garantijy fondo nuomone,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas valstybéms naréms suteikiamai
Bendrijos paramai, atlyginant $io reglamento 3, 4 ir 5 straips-
niuose nurodytas, reikalavimus atitinkancias iSlaidas, susijusias
su ligy likvidavimo priemonémis, Sprendimo 90/424/EEB 3
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais, iSskyrus ligas, kuriomis
serga arkliniy Seimos gyvinai, bei minéto sprendimo 4
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 6 straipsnio 2 dalyje ir 11 straipsnio
1 dalyje nurodytais atvejais.

2. Nepazeidziant galimybés priimti atitikimo kriterijus papil-
domiems reikalavimams, kuriuos galima nustatyti sprendimais,
paminétais Sprendimo 90[424/EEB 3 straipsnio 4 dalyje, 6
straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 11 straipsnio 4 dalyje (toliau -
konkretis sprendimai), tuose sprendimuose $io reglamento
taikymas gali bati i§pléstas skiriant finansavima kitoms priemo-
néms nei tos, kurios yra numatytos $io straipsnio 1 dalyje,
batent:

a) kompensavimo priemonei, paminétai Sprendimo
90/424[EEB 11 straipsnio 4 dalies a punkto v papunktyje,
skiepijimo atveju;

b) veiklos islaidoms, susijusioms su priemonémis, numatytomis
Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2a dalyje ir 6 straipsnio
2 dalyje.

3. Sis reglamentas nepazeidzia principo, pagal kurj reikala-
vimy atitikimo kriterijjai Bendrijos finansavimui gauti uz vals-
tybiy nariy patirtas ir atlygintas islaidas turi remtis Bendrijos

taisykliy laikymusi.

2 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame sprendime naudojami tokie savoky apibrézimai:

a) ,greita ir adekvati kompensacija“ — tai per devyniasdesimt
dieny nuo gyviny uZmu$imo sumokama kompensacija,
atitinkanti jy rinkos kaing;

b) ,rinkos kaina“ — tai kaina, kurig savininkas paprastai galéty
gauti uz gyving prie§ pat uzsikrétimg ar uZmusima, atsizvel-
giant j jo tinkamuma, kokybe ir amziy;

) ,pagristos iSlaidos“ — tai iSlaidos, patirtos perkant jrangg ar
paslaugas tokiomis kainomis, kurios néra neproporcingos iki
ligos nustatymo galiojusioms rinkos kainoms;

d) ,bitinos islaidos“ — tai iSlaidos, patirtos perkant jrangg ar
paslaugas, paminétas Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2
dalyje arba 11 straipsnio 4 dalies a punkto i-iv papunk-
Ciuose ir b punkte, kuriy pobidis ir tiesioginis rySys su $io
reglamento 3 straipsnyje apibréztomis, reikalavimus atitin-
kanc¢iomis i8laidomis buvo jrodyti;

e) ,privalomas uZmusimas“ — tai privalomas uzmusimas dekla-
ruotuose ligos Zidiniuose ir pavienis prevencinis uzmusimas
(dél kontakty, kaimynystés, jtarimy, slopinancio vakcina-
vimo), kurj atlikti aiSkiai jsakoma ir kuris vykdomas dél
kokios nors konkrecios rizikos sveikatai.

Savoky apibrézimai, pateikti a—d punktuose, taip pat taikomi
privalomo kiausiniy sunaikinimo atvejais.

3 straipsnis

ISlaidos, atitinkancios reikalavimus Bendrijos finansinei
paramai gauti

Valstybé naré gauna tokiag Bendrijos finansing parama:

a) greitg ir adekvacia kompensacijg, suteikiama savininkams uz
privaloma jy gyviny uzmusimg arba prireikus uz privaloma
kiau$iniy sunaikinimg, remiantis Sprendimo 90/424/EEB 3
straipsnio 2 dalies pirmgja ir septintgja jtrauka ir 11
straipsnio 4 dalies a punkto i papunkdciu;

b) veiklos iSlaidas, apmokétas ir susijusias su privalomo
uzkrésty gyviny uZmusimo ir produkty sunaikinimo prie-
monémis, patalpy valymu ir dezinfekcija, ir su uzkréstos
jrangos valymu ir dezinfekcija arba, kai batina — sunaiki-
nimu, remiantis Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnio 2 dalies
pirmagja, antrgja ir tredigja jtraukomis, o taip pat 11
straipsnio 4 dalies a punkto i-iv papunkdiais ir b punktu;

¢) iSlaidas, apmokétas ir susijusias su kitomis priemonémis,
kurias galima patvirtinti laikantis salygy, nustatyty konkre-
Ciuose sprendimuose dél finansinés Bendrijos paramos
tokioms priemonéms, ypa¢ su galimomis skiepijimo priemo-
némis susijusioms ilaidoms.
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4 straipsnis

Didziausios reikalavimus atitinkancios kompensacijos uz
gyviing apskaiCiavimas

1. Kompensacijos uz vieng gyviing ar produktg suma,  kurig
atsizvelgiama apskaiCiuojant Bendrijos finansing parama, yra
apribojama bendru vidurkiu, apskai¢iuotu padalinus bendrg
kompensacijy uz konkre¢ius gyvinus ar produktus sumg is
atitinkamy gyviiny ar produkty skaiciaus. Si suma negali virsyti:

a) 900 EUR uZz uzmusty galvija;

b) 125 EUR uz uzmusty kiaule;

¢) 100 EUR uZ uzmusty avj ar ozka;

d) 2,20 EUR uz uzmusta vistg dedekle ir 1,20 EUR uZz uzmusta
mésing vista;

) 0,20 EUR uz sunaikintg peréjimui skirtg kiausinj ir 0,04 EUR
uz sunaikintg vartojimui skirtg kiausinj.

Kai apskaiiuota vidutiné suma uZ vieneta vir§ija pirmoje
pastraipoje nurodytas didZiausias sumas ir kai valstybés narés
nurodyta rinkos kaina pagal 6 straipsnio 1 dalj bei 10 straips-
nyje minimo audito metu atskleista informacija tai pateisina,
Komisija apskai¢iuodama Bendrijos jna$g remiasi apskaiciuota
suma.

2. 1 dalyje numatytas didZiausias sumas Komisija atnaujina ir
papildo visose gyviiny ir produkty kategorijose arba kategorijy
dalyse atsizvelgdama j rinkos salygas, ypa¢ j infliacijos norma.

5 straipsnis

Bendrijos paramos veiklos iSlaidoms atlyginti apskaicia-
vimas

1. Bendrijos finansiné parama iSlaidoms, numatytoms 3
straipsnio b ir ¢ punktuose, atlyginti taikoma tik batinoms ir
pagristoms i§laidoms, susijusioms su I priede iSvardytomis,
reikalavimus atitinkanciomis i$laidomis.

2. Apskaitiuojant Bendrijos finansing parama neturi biti
jtraukiamos $ios valstybés narés nurodytos islaidos:

a) pridétinés vertés mokestis ir kiti mokesciai;

b) tarnautojy atlyginimai;

¢) iSlaidos, susijusios su vieSy jrenginiy, ypac transporto prie-
moniy, i$skyrus vartojimo reikmenis, naudojimu;

d) kompensacijos uz kitokj nei privalomas uzmusimg;

€) pazeidziant Bendrijos taisykles kompensacijos, mokamos
kartu su kita Bendrijos parama, pvz., skerdimo priemokomis;

f) kompensacijos, susijusios su {ikio pastaty griovimu ar atnau-
jinimu, infrastruktros iSlaidos ir ilaidos, susijusios su
ekonominiais nuostoliais bei nedarbu, atsirandanciais dél

ligos arba dél draudimo papildyti banda.

6 straipsnis

ISankstiné informacija, reikalinga Bendrijos finansinés
paramos skyrimui

1. Jei kuri nors i§ 1 straipsnio 1 dalyje iSvardyty situacijy
susiklosto konkrecios valstybés narés teritorijoje, ji per 30
dieny nuo oficialaus pirmojo ligos Zidinio patvirtinimo pranesa
Komisijai su tuo susijusiy gyviiny ar produkty kategorijas ir
informuoja apie kiekviena i§ ty kategorijy atitinkancia rinkos
kaing.

2. Ne véliau kaip per du ménesius nuo oficialaus pirmojo
ligos zidinio patvirtinimo, o tuomet — kas du ménesius valstybé
naré, laikydamasi Ila priede pateikto formato, perduoda elektro-
ning rinkmena, kurioje pateikiama tokia pagrindiné informacija
apie kompensavimo sgnaudas: uzmusty kiekvienos kategorijos
gyviny skaicius, prireikus — sunaikinty kiausiniy skaicius, ir
bendra kiekvienoje kategorijoje jau suteikty kompensacijy suma.

3. Ne veliau kaip per tris ménesius nuo oficialaus pirmojo
ligos Zidinio patvirtinimo, o tuomet — kas du ménesius valstybé
naré laikydamasi I b priede pateikto formato perduoda elektro-
ning rinkmeng, kurioje pateikiama tokia pagrindiné informacija
apie veikos i$laidas: sumos, sumokétos uz uzmusima, uz sker-
deny, kiau$iniy ir pieno transportavimg ir sunaikinima, uz tkiy
valyma, dezinfekcijg ir dezinsekcijg, uz pasary ir galbat jrangos
sunaikinima.

7 straipsnis
Apmokéjimo sglygos ir patvirtinamieji dokumentai

1. 3 straipsnyje nurodyta Bendrijos finansiné parama
mokama, remiantis $iais dokumentais:

a) oficialiu praymu atlyginti iSlaidas, prie kurio pridedama
pagal Sio straipsnio 2 dalj sudaryta finansiné ataskaita;
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b) V priede i$vardytais patvirtinamaisiais dokumentais, jrodan-
Ciais jvairiy veiksmy, kuriems prajoma Bendrijos jnaso,
sgnaudas;

¢) epidemiologine ataskaita apie kiekvieng tkj, kurio gyviinai
buvo uzmusti ir sunaikinti;

d) prireikus, 10 straipsnyje nurodyty audity rezultatais.

Patvirtinamieji dokumentai, nurodyti b punkte, bei visa svarbi
informacija, jskaitant komercing informacija, gavus prasyma
pateikiami Komisijai, jai atliekant auditus vietoje.

2. 1 dalies a punkte nurodytos finansinés ataskaitos skyrius
,adekvati kompensacija“, remiantis Il priedu, pateikiamas elek-
troninés rinkmenos forma per $esiasdesimt kalendoriniy dieny
nuo pranesimo apie konkrety sprendima, nustatantj finansinés
paramos pradzia.

1 dalies a punkte nurodytos finansinés ataskaitos skyrius
,veiklos islaidos“ remiantis IV priedu pateikiamas elektroninés
rinkmenos forma per $eSis ménesius nuo paskutinio ligos
Zidinio patvirtinimo dienos.

Komisija gali pratesti pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus
terminus, jeigu valstybés narés pateikia objektyvius ir pagristus
jrodymus.

3. Valstybés narés remdamosis nacionaliniais jstatymais ir
kitais teisés aktais imasi priemoniy, biitiny:

a) uztikrinti, kad veiksmai, finansuojami siekiant ligos likvida-
vimo, yra realdis ir teiséti;

=

uzkirsti kelia pazeidimams ir bausti uz juos;

) atgauti sumas, prarastas dél pazeidimy ar aplaidumo;

d) idiegti greitas ir adekvacias kompensacijas savininkams,
nurodytiems 3 straipsnio a punkte;

e) besirtipindamos patikimu savo iSlaidy finansiniu valdymu i§
anksto organizuoti kriziy valdymui batiny ir reikalavimus
atitinkanciy paslaugy ir jrangos, skirty gyviny uZmusimui,
skerdeny, kiauiniy ir produkty transportavimui bei sunaiki-
nimui, valymui ir dezinfekcijai, naudojimo bei vieSojo
pirkimo salygas.

Komisijai paprasius valstybés narés ja informuoja apie prie-
mones, kuriy buvo imtasi $iems tikslams pasiekti.

4. Oficialiame prasyme atlyginti i$laidas visais atvejais nuro-
doma, kokioje biikléje yra nacionalinés teisinés ir administra-
cinés procediiros, susijusios su finansuojamomis operacijomis,
ypa¢ nebaigtos nagrinéti bylos, susijusios finansy sumos ir iy
procediiry priezastys.

8 straipsnis
Perskaiciavimo kursas

Perskai¢iavimo kursu, taikomu ,n“ ménesio prasymams atlyginti
iSlaidas, pateiktiems nacionaline valiuta, kaip numatyta Regla-
mento (EB) Nr. 2799/98 1 straipsnio d punkte, laikomas kursas,
taikytas deSimta ,n+1“ ménesio dieng arba pirma prie§ tai
einancia dieng, kurig perskaiciavimo kursas buvo nustatytas.

9 straipsnis
Reikalavimus atitinkan¢iy islaidy sumaZinimas

1. Jei konkrecios institucijos nesilaiko 6 straipsnyje nurodyty
terminy, reikalavimus atitinkancios islaidos gali bati sumazintos
daugiausiai 5% atsizvelgiant j surinktos informacijos kokybe ir j
paskelbtos epizootijos apimti.

2. Véluojant 7 straipsnio 2 dalyje paminétiems pristatymo
terminams, Bendrijos finansiné parama maZzinama 25 % uz kiek-
vieng pavéluoty kalendorinj ménes;j.

3. Jei konkrecios institucijos atlieka kompensacijy i$mokeé-
jimus nesilaikydamos 2 straipsnio a punkte nurodyto termino,
taikomos toliau i§vardytos taisyklés:

a) 25% sumazinamos reikalavimus atitinkancios iSlaidos uZ
mokéjimus, atliktus nuo 91 iki 105 dienos, skaiiuojant
nuo gyviny uzmusimo ir (arba) kiausiniy sunaikinimo;

b) 50% sumazinamos reikalavimus atitinkanc¢ios islaidos uz
mokéjimus, atliktus nuo 106 iki 120 dienos, skaiCiuojant
nuo gyviny uzmusimo ir (arba) kiausiniy sunaikinimo;

¢) 75% sumazinamos reikalavimus atitinkancios iSlaidos uZ
mokéjimus, atliktus nuo 121 iki 135 dienos, skai¢iuojant
nuo gyviny uZmusimo ir (arba) kiausiniy sunaikinimo;

d) 100% sumazinamos reikalavimus atitinkancios islaidos uz
mokéjimus, atliktus po 135 dienos, skai¢iuojant nuo gyviiny
uzmusimo ir (arba) kiausiniy sunaikinimo.
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Ta¢iau Komisija gali taikyti skirtingus terminus ir (arba) suma-
Zinimo normas ar i§ viso nesumazinti reikalavimus atitinkanciy
iSlaidy, jeigu valstybés narés pateikia objektyvius ir pagristus
jrodymus.

4. Paramos gavéjams uzgincijus kompensacija, atitinkamais
atvejais 3 dalyje nurodyti terminai sustabdomi.

10 straipsnis
Auditai

Komisija, bendradarbiaudama su kompetentingomis instituci-
jomis, gali atlikti auditus, susijusius su 3 straipsnyje ir 7
straipsnio 3 dalyje numatyty priemoniy taikymu arba su islaidy,

kurios yra su tuo susijusios, atitikimu reikalavimams, taip pat
valstybéje nar¢je atliekamus auditus vietoje.

Audity metu gali bati atlickama dokumenty kontrolé ir
vykdomas finansiniy byly nuoseklumo patikrinimas, susije su
gyviny kainomis, skai¢iumi, amziumi ir svoriu, kiausiniy padé-
jimo data, naujomis saskaitomis, tkiy registrais, i§vezimo ir
transporto dokumentais.

11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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I PRIEDAS

5 straipsnio 1 dalyje i§vardytos reikalavimus atitinkancios islaidos

. I8laidos, susijusios su privalomu gyviny uzmusimu:

a) atlyginimai ir uZmokesciai darbuotojams, specialiai samdomiems gyviiny uzmusimui;
b) vartojimo reikmenys ir speciali jranga, naudojama uZmusimui;

¢) paslaugy pirkimas arba gyviinams transportuoti j uzmusimo vieta skirtos jrangos nuoma (*).

. Islaidos, susijusios su skerdeny ir (arba) kiausiniy sunaikinimu:

a) perdirbimas: paslaugy pirkimas arba skerdenoms ir (arba) kiausiniams transportuoti i perdirbimo gamykla skirtos
jrangos nuoma, skerdeny ir (arba) kiausiniy perdirbimas perdirbimo gamykloje, vartojimo reikmenys ir speciali
jranga, naudojama kiausiniy ir milty naikinimui;

b) laidojimas: specialiai samdomi darbuotojai, skerdeny ir (arba) kiausiniy transportavimo ir laidojimo paslaugy
pirkimas arba jrangos nuoma, ir Gikio dezinfekcijai naudojami produktai;

¢) deginimas vietoje: specialiai samdomi darbuotojai, naudojamas kuras ar kita jranga, skerdeny ir (arba) kiausiniy
transportavimo ir laidojimo paslaugy pirkimas arba jrangos nuoma, ir Gkio dezinfekcijai naudojami produktai.

. I8laidos, susijusios su tkiy valymu (*), dezinfekcija (*) ir dezinsekcija:

a) produktai, naudojami valymui, dezinfekcijai ir dezinsekcijai;

b) atlyginimai ir uZzmokesciai specialiai samdomiems darbuotojams.

. Islaidos, susijusios su uzkrésty gyviiny pasary (*) ir (arba) pieno (*) naikinimu:

a) gyviny paary ir (arba) pieno pirkimo kainos atlyginimas;

b) gyviiny pasary ir (arba) pieno transportavimo ir naikinimo paslaugy pirkimas arba jrangos nuoma.

. Islaidos, susijusios su uzkréstos jrangos naikinimo i$laidy kompensavimu pagal jos rinkos verte (¥).

. Skiepijimo atveju finansuojamomis islaidomis gali bati laikomi samdomy darbuotojy honorarai ir atlyginimai, skiepi-

jimui naudojami vartojimo reikmenys ir speciali jranga ir, prireikus, valstybés narés perkami skiepai tuo atveju, kai
Bendrija negali pateikti ligai likviduoti batiny skiepy.

(*) Netaikoma meélynojo liezuvio ligos atveju.
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Ila PRIEDAS

Informacija, pateikiama prie$ Bendrijos finansinés paramos skyrimg

(ligos pavadinimas) (metai) (valstybé naré): kompensacija

Gyviiny arba produkty tipas Skaicius Kompensacija (nacionaline valiuta)
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IIb PRIEDAS

Informacija, pateikiama prie$ Bendrijos finansinés paramos skyrima

(ligos pavadinimas) (metai) (valstybé naré): veiklos islaidos

Veiksmo tipas Suma (nacionaline valiuta)

UzZmusimas

Transportavimas:

— skerdeny

— kiausiniy

— pieno

Sunaikinimas:

— skerdeny

— kiausiniy

— pieno

Pagary sunaikinimas

[rangos sunaikinimas

Valymas

Dezinfekcija/dezinsekcija

IS VISO
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1T PRIEDAS
Pragymas i§ dalies atlyginti iSlaidas, patirtas dél privaloma tvarka uZmusty gyviiny ir dél privaloma tvarka sunaikinty
kiauSiniy
. Kontaktas Uio ik - Uzmusimo
Zidinio Nr. e Kita fikavimo Augintojas Ukio vieta | Gyviiny savininkas UZzmusimas Sunaikinimo biidas
su Zidiniu . data
numeris
Pavardé | Vardas Pavardé | Vardas Ferma | Skerdykla Perdirbimo Degmlmas I.(lta. .
aptvaras vietoje | (patikslinti)
. Kontaktas Ul ik - Uzmusimo
Zidinio Nr. e Kita fikavimo Augintojas Ukio vieta | Gyviiny savininkas Uzmusimas Sunaikinimo biidas
su Zidiniu . data
numeris
Pavardé | Vardas Pavardé | Vardas Ferma | Skerdykla Perdirbimo Deg'lmr'nas I.(lta. .
aptvaras vietoje | (patikslinti)
(*) Patikslinti karviy kategorija: pieninés ir (arba) mésinés.
Zidinio Nr. szt.al.(t:fls U Kita Ukio 1dent1f1.k avimo Augintojas Ukio vieta Gyviiny savininkas Uzmusimo UZmusimas
Zidiniu numeris data
Pavarde Vardas Pavardeé Vardas Ferma Skerdykla
Zidinio Nr. Kor}t}al.(t:im su Kita Viste 1dent1f1}< avimo Augintojas Ukio vieta Gyviny savininkas Uzmusimo Uzmusimas
Zidiniu numeris data
Pavardé Vardas Pavardé Vardas Ferma Skerdykla
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s Kitos islaidos, tiesiogiai| Visa kompen-
Sunaikinimo metu o - - i 5 Lioles - . S e . Mokéjimo
. Kiekvienos rasies gyviiny skaicius Uz kiekvieng ri§j mokama suma atlyginamos augintojui| sacijos suma
nustatytas svoris data
(be PVM) (be PVM)
parSavedés kuiliai parseliai kiaulés parSavedeés kuiliai parseliai kiaulés
s Kitos i8laidos, tiesiogiai| Visa kompen-
Sunaikinimo metu - - - o 5 Lioles - . oS . Mokéjimo
. Kiekvienos rasies gyviiny skaicius Uz kiekvieng ri§j mokama suma atlyginamos augintojui| sacijos suma
nustatytas svoris data
(be PVM) (be PVM)
Karvés (*) telycios verseliai buliai karvés telycios verseliai buliai
Kitos islaidos,
Sunaikinimo tiesiogiai atlygi- | Visa kompensa- Mokéiimo
Sunaikinimo bidas metu nusta- Kiekvienos rasies gyviiny skaicius Uz kiekvieng ri§j mokama suma namos augin- cijos suma daia
tytas svoris tojui (be PVM)
(be PVM)
1 . Kita
Perdirbimo|Deginimas . . - 5 -
I (patiks- avys ozkos kiti avys ozkos kiti
aptvaras | vietoje -
linti)
I o o Q Yy o o =)
2| 2|8 |8 || 2|28 ||| X
5 | g ~ | B | g | g Be | g
Kitos islaidos,
Sunaikinimo tiesiogiai atlygi- | Visa kompensa-
o _ - e - o Lt . / - Mokéjimo
Sunaikinimo badas metu nusta- Kiekvienos rasies gyviiny skaicius Uz kiekvieng ri§j mokama suma namos augin- cijos suma e
tytas svoris tojui (be PVM)
(be PVM)
L L Kita
Perdirbimo|Deginimas . o i . - i L.
O (patiks- vistos pauksciai kiti vistos pauksciai kiti
aptvaras | vietoje .
linti)
e | g < g o | g < T
@ a. I N 2 9] . ® Ne | 2
slElz|2|2 % ElZlz|2|8 |8
~ | 3 = - | = ~ | 3 =) I -] =
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Zidinio Nr. Kor}t-alldgs st Kita 99 1dent1ﬁ.k avimo Augintojas Ukio vieta Gyviiny savininkas Uzmusimo Uzmusimas
Zidiniu numeris data
Pavarde Vardas Pavarde Vardas Ferma Skerdykla
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Kitos islaidos,
Sunaikinimo tiesiogiai atlygi- | Visa kompensa-
a - S T e S Liodos - d . Mokeéjimo
Sunaikinimo biidas metu nusta- Kiekvienos risies kiausiniy skai¢ius Uz kiekvieng rti§j mokama suma namos augin- cijos suma i
tytas svoris tojui (be PVM)
(be PVM)
i1 .. Kita
Perdirbimo) Deginimas| iy vistos pauksdiai kiti vistos pauksciai kiti
aptvaras | vietoje Jini)

SI[Pap
SOUISILU
SQUI[SIOA
sfiue
shstz
reInye[ey
SALPpap
SOUISIU
SQUI[SIOA
sfiue
sAstz.
TeInye[ey|
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IV PRIEDAS

Prasymas i§ dalies atlyginti kitas iSlaidas

JKitos islaidos“, kurios buvo patirtos, ireikstos nacionaline valiuta, be PVM (i§skyrus gyviiny ir (arba) kiausiniy verte atitinkancias

kompensacijas)
Veiksmai
. e . Valymas ir
- Skerdeny sunai- | Kiauiniy sunai- : . [
UOkio Nr. - o dezinfekcija/ Pasarai ir pienas [ranga
S kinimas (trans- | kinimas (trans- . ” L .
Uzmusimas . . . . dezinsekcija (kompensacija ir | (kompensacija ir
portavimas ir portavimas ir PN s s
A 1 (atlyginimai ir sunaikinimas) sunaikinimas)
perdirbimas) perdirbimas) .
produketai)

I$ viso
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V PRIEDAS
Patvirtinamieji dokumentai, kuriuos paprasytos turi pateikti kompetentingos kontroliuojamos institucijos

Pagal $io sprendimo 7 straipsnio 1 dalies b punkty tikrinamose bylose patvirtinamaisiais dokumentais yra laikomi:

. DOKUMENTAI, SUSIJE SU KOMPENSAVIMU GYVUNY AUGINTOJAMS:

1) jrodymai, kad paramos gavéjui buvo sumokéta (mokéjimo israsas),

2) gyvany ir produkty, uz kuriuos mokamos kompensacijos, vertinimo protokolai,

3) oficialiis jsakymai uzmusti gyviinus,

4) gyviiny transportavimo dokumentai (atsisakymas, transportuojamos kategorijos, jgyvendinimo pazyma),

5) i§samis duomenys apie bandos (galvijy) sudétj uzmusimo diena pagal biologinés informacijos sistema (kompiuterinis
sgrasas),

2

méginiai ir laboratoriniai duomenys,

7

-~

epizootiniai tyrimai,

8

veterinarijos specialisty patikrinimy, atlikty kelias savaites prie§ gyviiny uzmusima, protokolai,
9) iSrasai apie gyviny sverimg skerdykloje,
10) iSrasai apie sunaikinamy skerdeny svérima,
11) oficialis kompensuojamy gyviiny ir produkty sunaikinimo sertifikatai, taip pat atitinkamos naikintojo sgskaitos,
12) tkio Zurnaly originalai,

13) prireikus visy atpirkimo sandoriy rinkoje arba atpirkimo sandoriy dél epizootijos metu kilusiy gerovés problemy,
sgrasai,

14) paramos gavéjo praSomy priemoky uz vykdomg kampanija prasymai uZmusimo data,

15) judéjimo leidimai, iSduodami tikio gyviinams, likus Sesiems ménesiams iki jy uZmusimo,

16) pieno produkcijos suvestinés,

17) gyvuny kilmé (jei taikoma),

18) uzmusty gyviny isigijimo ir pakeitimo saskaity kopijos ir pirkimo (arba pardavimo) saskaity kopijos per trijy

ménesiy laikotarpj iki uzmusimo.

1. DOKUMENTAI SUSIE SU I PRIEDE PAMINETOMIS ISLAIDOMIS

Patvirtinamieji dokumentai, susije su operacijomis ir I priede paminéty turto ir paslaugy pirkimu.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 350/2005
2005 m. vasario 28 d.

skelbiantis konkursg vaisiy ir darZoviy (pomidory, apelsiny, citriny, ir obuoliy) A3 eksporto
licencijoms paskirstyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darZoviy rinkos bendro organiza-
vimo ('), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies 3 pastraipg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (), nustaté
eksporto grazinamuyjy iSmoky uZ vaisius ir darZoves
igyvendinimo taisykles.

()  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas ekonomiskai reik§mingiems kiekiams eksportuoti,
bendrijos eksportuojamiems produktams gali bati
taikomos eksporto grazinamosios iSmokos, atsizvelgiant
i apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose pagal
Sutarties 300 straipsnj.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasirGpinti, kad nebiity pazeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino graZinamuyjy
iSmoky mokéjimo tvarka. Dél iy prieZasciy, o taip pat
dél vaisiy ir darzoviy eksporto sezoniskumo, turi biti
nustatomas kiekvieno produkto numatomas kiekis, vado-
vaujantis Zemés tkio produkty, kuriems skiriamos
eksporto grazinamosios iSmokos, nomenklatiira patvir-
tinta Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (). Sie
kiekiai turi biti paskirstyti atsizvelgiant i produkty tinka-
mumo naudoti terming.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grazinamuyjy iSmoky
dydi, i§ vienos pusés, turi bati atsiZvelgiama i tuo metu
esandias vaisiy ir darZoviy kainas bei jy pasifila bendrijos
rinkoje ir j jy galimus poky¢ius, o, i kitos pusés, j kainas
tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bati atsizvelgiama j
prekybos ir transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 537/2004 (OL L 86, 2004 3 24,
p- 9).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (OL L 335, 2003
12 22, p. 1).

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant |
eksportavimui palankiausias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklos¢iusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy, konkre-
taus produkto grazinamgsias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo 3alies, i kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos ir obuoliai gali biti ekono-
miskai reik§minga eksporto prekeé.

(8)  Siekiant kuo efektyviau panaudoti turimus isteklius bei
turint omenyje bendrijos eksporto struktiira, reikia
paskelbti konkursg ir nurodyti orientacinius graZinamyjy
i8moky dydzius ir vaisiy ir darzoviy kiekius konkre¢iam
laikotarpiui.

(99  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzZoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. A3 eksporto licencijoms paskirstyti skelbiamas konkursas.
Konkretiis produktai, paraisky padavimo terminai, orientaciniai
grazinamyjy i$moky dydziai ir numatomi kiekiai nurodomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui isduotos licencijos pagalbai
maisto produktais, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (%) 16 straipsnyje, nebus jskaitomi j Sio
reglamento priede numatytus kiekius.

3. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5
straipsnio 6 dalies nuostaty, A3 tipo licencijy galiojimo trukmé
yra du ménesiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 9 d.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

SKELBIANTIS KONKURSA VAISIJ IR DARZOVIU (POMIDORY, APELSINY, CITRINU IR OBUOLIY) A3
EKSPORTO LICENCIJOMS PASKIRSTYTI

Licencijy prasymo laikotarpis: nuo 2005 m. kovo 9 d. iki kovo 10 d.

Orientaciné grazinamosios Numatomi kiekiai
Produkty kodai (!) Paskirties vieta (?) iSmokos suma ©
(EUR/neto tona)

070200009100 FO8 30 7 647
080510209100 A00 35 33333
080550109100 A00 55 16 667
080810809100 FO9 37 47705

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 384687 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).
(®) LA “serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede. Skaitiniai paskirties viety kodai yra nustatyti
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kitos paskirties vietos nustatomos taip:
FO3: Visos kitos paskirties vietos, iskyrus Sveicarijg.
F04: Honkongas, Singapiiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza, Viet-
namas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus, Argentina, Meksika, Kosta Rika.
FO8: Visos kitos paskirties vietos, i§skyrus Bulgarija.
F09: Sios paskirties vietos:
— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Rumunija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija, Serbija ir Juodkalnija, Arménija, AzerbaidZanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova,
Rusija, Tadzikija, Turkmeénija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai
(Abu Dabis, Dubajus, SardZa, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, FudZeira), Kuveitas, Jemenas, Sirija, Iranas, Jordanija,
Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,
— Afrikos valstybés ir teritorijos, iskyrus Piety Afrikos Respublika,
— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).




2005 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 5529

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 351/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis gvazdiky ir roZiy Bendrijos gamintojo ir importo kainas, kad biity galima taikyti tam
tikry gélininkystés produkty, kuriy kilmés Salys yra Kipras, Izraelis, Jordanija ir Marokas bei Vakary
Krantas ir Gazos Ruozas, importo j Bendrija tvarka

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1987 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 408887, nustatantj lengvatiniy muity tarify tam
tikriems gélininkystés produktams, kuriy kilmés Salys yra Kipras,
Izraelis, Jordanija ir Marokas bei Vakary Krantas ir Gazos
Ruozas, taikymo tvarka ('), ypa¢ i jo 5 straipsnio 2 dalies a
punkta,

kadangi:

Taikant pirmiau minéto Reglamento (EEB) Nr. 408887 2
straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnj, Bendrijos gamintojo ir importo
kainos vienaziedziams gvazdikams, daugiaZiedZiams gvazdi-
kams, stambiaziedéms ir smulkiaZiedéms roZéms nustatomos
kas penkiolika dieny ir galioja dvi savaites. Pagal 1988 m.
kovo 17 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 700/88, nustatancio
detalias tam tikry gélininkystés produkty, kuriy kilmés Salys yra
Kipras, Izraelis, Jordanija ir Marokas bei Vakary Krantas ir Gazos

Ruozas, importo tvarkos taikymo taisykles (), Sios kainos yra
nustatomos dviejy savai¢iy laikotarpiui remiantis valstybiy nariy
pateikty kainy koeficientu. Sios kainos turi biiti nustatytos
nedelsiant, kad biity galima nustatyti taikomus muity tarifus.
Todél reikia siekti, kad $is reglamentas jsigalioty nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 700/88 1b straipsnyje minimiems viena-
Ziedziams gvazdikams, daugiaziedZiams gvazdikams, stambiazZie-
déms ir smulkiaziedéms rozéms Bendrijos gamintojo ir importo
kainos dviejy savaiciy laikotarpiui yra nustatomos priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Jis tatkomas nuo 2005 m. kovo 2 d. iki 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

(') OL L 382, 1987 12 31, p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1300/97 (OL L 177,
1997 7°5, p. 1).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams

() OLL 72,1988 3 18, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2062/97 (OL L 289, 1997 10 22,

p.- 1).
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prie 2005 m. vasario 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio gvazdiky ir roZiy Bendrijos gamintojo ir importo

kainas, kad biity galima taikyti tam tikry gélininkystés produkty, kuriy kilmés $alys yra Kipras, Izraelis, Jordanija
ir Marokas bei Vakary Krantas ir Gazos RuozZas, importo j Bendrija tvarka

(EUR/100 vienety)

Laikotarpis: nuo 2005 m. kovo 2 d. iki 15 d.

Bendrijos gamintojo kaina Vlenazlgdz}al Daug1az1.ed;1a1 StambiaZiedés rozés SmulkiaZiedés rozés
gvazdikai gvazdikai
17,20 13,44 37,24 16,29
L . VienaziedZiai DaugiaziedZiai e e e e
Bendrijos importo kaina - s StambiaZiedés rozés SmulkiaZiedés rozés
gvazdikai gvazdikai
[zraelis — — — —
Marokas — — — —
Kipras — — — —
Jordanija — — — —

Vakary Krantas ir Gazos
Ruozas — — — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 352/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis gamybos graZinamaja iSmoka uZ chemijos pramonéje naudojama baltaji cukry nuo
2005 m. kovo 1 d. iki 31 d.

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypac { jo 7 straipsnio 5 dalies penkta jtrauka,

kadangi:

(1)

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 7 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad susikloscius vienai i§ Sutarties 23
straipsnio 2 dalyje numatyty aplinkybiy, gali bati
nuspresta skirti gamybos grazinamasias iSmokas uZ to
reglamento 1 straipsnio 1 dalies a ir f punktuose nuro-
dytus produktus, 1 straipsnio 1 dalies d punkte nuro-
dytus sirupus bei chemiskai gryna fruktoze (levuliozg),
kaip tarpinj produkts, klasifikuojamag KN kodu
1702 50 00, naudojamus gaminant tam tikrus chemijos
pramonés produktus,

2001 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1265/2001, nustatan¢iame i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1260/2001 nuostaty dél tam tikry chemijos
pramonéje naudojamy cukraus produkty, gamybos grazi-

)

namyjy iSmoky mokéjimo taikymo taisykles (3), numa-
tyta, kad $iy graZinamyjy iSmoky dydis nustatomas
pagal baltajam cukrui nustatytg graZzinamaja iSmoka,

Reglamento (EB) Nr. 1265/2001 9 straipsnyje numatyta,
kad gamybos graZinamoji imoka uZ baltgjj cukry nusta-
toma kas meénesj skaiCiuojant nuo pirmos kiekvieno
ménesio dienos,

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nuo 2005 m. kovo 1 d. iki 31 d. Reglamento (EB) Nr.
1265/2001 4 straipsnyje numatyta gamybos grazinamoji
iSmoka uz baltgjj cukry yra nustatoma 34,203 EUR/100kg
neto dydzio.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

(') OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1 10, p. 16).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 178, 2001 6 30, p. 63.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 353/2005
2005 m. vasario 28 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2005 m. kovo 1 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 d¢l bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (3), ir ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnyje numa-
tyta, kad importuojant to reglamento 1 straipsnyje i$var-
dytus produktus imamas Bendrajame muity tarife nusta-
tytas mokestis. Taciau to straipsnio 2 dalyje nurodyty
produkty muito mokestis yra lygus tiems produktams
importavimo metu taikomai intervencinei kainai, padi-
dintai 55 procentais ir sumazintai CIF importo kainos,
taikomos atitinkamai siuntai, dydziu. Taciau $is muito
mokestis negali baiti didesnis uZ Bendrojo muity tarifo
mokestj.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio
3 dalies nuostatas CIF importo kainos apskai¢iuojamos
pagal atitinkamo produkto reprezentatyvias kainas pasau-
lingje rinkoje.

(3)  Reglamente (EB) Nr. 1249/96 iddéstytos Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 taikymo taisyklés gridy
sektoriaus importo muity mokesciy srityje.

(4 Importo teisés taikomos tol, kol bus nustatytos naujos.

(5)  Kad baty uztikrintas sklandus importo muity sistemos
veikimas, apskai¢iuojant muitus reikéty remtis reprezen-
tatyviais rinkos kursais, nustatytais per ataskaitinj laiko-

tarpi.

(6)  Taikant Reglamentg (EB) Nr. 1249/96 reikéty nustatyti
tokius importo muitus, kokie nurodyti $io reglamento
priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Importo muito mokesciai griidy sektoriuje, numatyti Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, yra nusta-

tomi $io reglamento I priede, remiantis II priede pateikta infor-
macija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL
L 158, 2003 6 27, p. 12).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesciai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomu nuo 2005 m. kovo 1 d.

Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (')

(EURJ1)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybeés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 8,17
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auk$ciausios kokybeés, iskyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 37,42
1005 10 90 Kukuriizai, skirti séjai, iskyrus hibridus 56,64
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sékla (%) 56,64
1007 00 90 Gradinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus séjai 37,42

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis
gali bati sumazintas:
— 3 EURJt, jei iSkrovimo uostas yra Vidurzemio jiiroje, arba
— 2 EURJL, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.
(%) Importuotojui muito mokestis gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
laikotarpis nuo 15.2.2005-25.2.2005
1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Prekiy birza Mineapolio birza | Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12% | Kietieji raudo- Kukurtizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybés (¥) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 (14%) Nr. 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR/t) 109,29 (%) 61,02 152,92 142,92 122,92 93,67
Meksikos jlankos priedas (EUR[t) 48,80 13,44 — —
Didziyjy ezery priedas (EUR/t) — — — —

(*)  10EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**)  30EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(***) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo i8laidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 29,51 EUR[t; Didieji eZerai-Roterdamas — EURJt.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje: 0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR|t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005/13/EB
2005 m. vasario 21 d.

i$ dalies keiCianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/25/EB dél varikliy, skirty Zemés

iikio ar misky dkio traktoriams, iSmetamy dujiniy tersaly ir kietyjy daleliy, ir i§ dalies keicianti

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/37/EB I priedg dél Zemés iikio ar misky ikio
traktoriy tipo patvirtinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 2000 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/25/EB dél veiksmy, kuriy batina imtis
dél varikliy, skirty Zemés tkio ar misky fikio traktoriams, i§me-
tamy dujiniy terSaly ir kietyjy daleliy, i§ dalies pakei¢iancia
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 74/150/EEB ('), ypac
j jos 6 ir 7 straipsnius,

atsizvelgdama | 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/37/EB dél Zemés ar misky dkio trak-
toriy, jy priekaby ir kei¢iamos velkamosios jrangos, jy sistemy,
sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo ir
panaikinanti Tarybos direktyva 74/150/EEB (3), ypac | jos 19
straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) 1997 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 97/68[EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su priemonémis, mazinan¢iomis vidaus degimo varikliy,
jrengiamy ne keliy mobiliosiose masinose, dujiniy ir
kietyjy daleliy terSaly kieki, suderinimo (*), su pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/26/EB, nustato grieZtesnius
reikalavimus varikliy, jrengiamy ne keliy mobiliosiose
masinose, i$metamiems ter§alams ir nustato tris naujus
etapus teraly riboms.

(2)  Direktyva 2000/25/EB, kuri yra viena i§ atskiryjy direk-
tyvy, sudarandiy tipo patvirtinimo procediira pagal 1974
m. kovo 4 d. Tarybos direktyva 74/150/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy ratiniy Zemés tkio ar
misky tkio traktoriy tipo patvirtinimg, suderinimo (¥,
turéty bati suderinta su Direktyvos 97/68/EB su pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2004/26/EB, nuostatomis,
ypal dél pastarojoje direktyvoje nustatytos lankstumo
schemos.

() OL L 173, 2000 7 12, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

(» OL L 171, 2003 7 9, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35).

() OL L 59, 1998 2 27, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/26/EB (OL L 146, 2004 4 30, p. 1).

() OL L 84, 1974 3 28, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

(3)  Direktyvos 2000/25/EB I ir II priedai turéty bati pritai-
kyti, ypac¢ atsizvelgiant i Direktyvoje 97/68/EB su pakei-
timais, padarytais Direktyva 2004/26/EB, nustatytas
naujas terSaly iSmetimo ribas, apimancias i$metamus
angliavandenilius ir azoto oksidus. Kiti pakeitimai turéty
bati jtraukti i Siuos priedus, siekiant uztikrinti Direktyvy
2000/25/EB, 97/68/EB ir 2003/37/EC nuostaty dél infor-
maciniy dokumenty nuoseklumg. Be to, turéty bati
pritaikytas Direktyvos 2000/25/EB 1II priedas siekiant jj
papildyti alternatyviais tipo patvirtinimais, kurie turéty
bati pripazjstami naujiems III A, III B ir IV etapams.

(4 Taip pat batina pritaikyti Direktyvos 2003/37[EB I
prieda, siekiant uZtikrinti Direktyvy  2000/25/EB,
97/68[EB ir 2003/37/EC nuostaty dél informaciniy
dokumenty nuosekluma. Pazymétina, kad siekiant
aiskumo turéty biti paalinti terminologijos neatitikimai.

(5)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Direktyvas
2000/25[EB ir 2003/37/EB.

(6)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Direk-
tyvos 2003/37/EB 20 straipsnio 1 dalimi jsteigto komi-
teto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2000/25/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 1 straipsnis papildomas $ia jtrauka:

,— opakaitinis variklis* — tai naujai jrengiamas variklis,
kuriuo kei¢iamas masinos variklis ir kuris jrengiamas
tik tuo vienu tikslu®;

2) 3 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,3.  Pakaitiniai varikliai turi atitikti ribines vertes, kurias
keiciamasis variklis privaléjo tenkinti pirminio pateikimo
rinkg metu.

Tekstas ,PAKAITINIS VARIKLIS® tvirtinamas ant variklio
etiketés arba jterpiamas i naudojimo vadova.”
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3) Iterpiamas toks 3a straipsnis: — po 2013 m. rugséjo 30 d. — R kategorijos varik-

»3a straipsnis
Lankstumo schema

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio 1 ir 2 dalies valstybés narés
gali numatyti, kad traktoriy gamintojui paprasius ir gavus
patvirtinima ~ i8duodancios institucijos leidimg, varikliy
gamintojas laikotarpiu tarp dviejy vienas po kito einanciy
ribiniy verciy etapy gali pateikti i rinkg ribotg varikliy,
kurie atitinka tik i§ karto prie§ taikomg etapg buvusio
etapo terSaly ribines vertes, arba traktoriy su tokiais varikliais
skaiciy, jeigu jis laikosi IV priede nustatytos tvarkos.”

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis papildoma siais ¢, d ir e punktais:

,¢) III A etapo metu

— po 2005 m. gruodzio 31 d. — H, I ir K kategorijy
varikliams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68[EB 9 straipsnio 3a dalyje),

— po 2006 m. gruodzio 31 d. — ] kategorijos varik-
liams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68[EB 9 straipsnio 3a dalyje);

d) II B etapo metu

— po 2009 m. gruodzio 31 d. - L kategorijos varik-
liams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68[EB 9 straipsnio 3c dalyje),

— po 2010 m. gruodzio 31 d. — M ir N kategorijy
varikliams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68[EB 9 straipsnio 3c dalyje),

— po 2011 m. gruodzio 31 d. — P kategorijos varik-
liams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68[EB 9 straipsnio 3c dalyje);

e) IV etapo metu

— po 2012 m. gruodzio 31 d. - Q kategorijy varik-
liams (galios ribos apibréztos Direktyvos
97/68/EB 9 straipsnio 3d dalyje),

b)

liams (galios ribos apibréztos Direktyvos

97/68[EB 9 straipsnio 3d dalyje).”

3 dalis papildoma $iomis jtraukomis:

,— H kategorijos varikliy — po 2005 m. gruodzio 31 d.,
— 1 kategorijos varikliy — po 2006 m. gruodzio 31 d.,
— K kategorijos varikliy — po 2006 m. gruodzio 31 d.,
— ] kategorijos varikliy — po 2007 m. gruodzio 31 d.,
— L kategorijos varikliy — po 2010 m. gruodzio 31 d.,
— M kategorijos varikliy — po 2011 m. gruodzio 31 d.,
— N kategorijos varikliy — po 2011 m. gruodzio 31 d.,
— P kategorijos varikliy — po 2012 m. gruodzio 31 d.,
— Q kategorijos varikliy — po 2013 m. gruodzio 31 d,
— R kategorijos varikliy — po 2014 m. rugsé¢jo 30 d.”
5 dalis pakeiCiama taip:

,5.  Varikliams, priklausantiems kategorijoms nuo A iki
G, kuriy pagaminimo data yra ankstesné uz nurodytasias,
valstybés narés gali 3 dalyje nustatytus terminus atidéti
dvejiems metams. Jos gali taikyti kitas i§imtis pagal Direk-
tyvos 97/68/EB 10 straipsnio salygas.”

Papildomas 6, 7 ir 8 dalimis:

,6.  Varikliams, priklausantiems kategorijoms nuo H iki
R, kuriy pagaminimo data yra ankstesné uZ nurodytgsias,
3 dalyje nurodyti terminai atidedami dvejiems metams.

7. Varikliy tipams ar varikliy $eimoms, atitinkantiems
Direktyvos 97/68/EB I priedo 4.1.2.4, 4.1.2.5 ir 4.1.2.6
skirsniy lentelése pateiktas ribines vertes, iki Sio straipsnio
3 dalyje nustatyty daty valstybés narés leidzia taikyti
specialy Zenklinima ir Zyméjimg, kurie rodyty, kad atitin-
kami jrenginiai dar iki nustatytyjy daty tenkina ribines
vertes.
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8.  Laikantis Direktyvos 2003/37/EB 20 straipsnio 2
dalyje nurodytos tvarkos, Komisija suderina ribines vertes
ir IIIB bei IV etapy datas su ribinémis vertémis ir datomis,
nustatytomis vadovaujantis keitimo tvarka, numatyta
Direktyvos 2004/26/EB 2 straipsnio b punkte, atsizvelg-
dama i Zemés ir misky dkio traktoriy, ypa¢ T2, T4.1 ir
C2 kategorijy traktoriy, poreiki.”

5) L Il ir Il priedai yra i§ dalies kei¢iami pagal Sios direktyvos 1
prieda.

6) Papildoma IV priedu, kurio tekstas pateikiamas Sios direk-
tyvos Il priede.

2 straipsnis
Direktyvos 2003/37[EB I priedas yra i§ dalies kei¢iamas pagal
Sios direktyvos III prieda.

3 straipsnis
1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, kurie, jsigalioje iki 2005 m. gruodzio 31 d., igyvendina

$ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai tokiy nuostaty
tekstus bei tokiy nuostaty ir Sios direktyvos atitikmeny lentele.

Tokias nuostatas jos taiko nuo 2006 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, tvirtindamos tokias nuostatas, daro jose
nuoroda | $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimtg diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 21 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

Direktyvos 2000/25/EB I, II ir IIl priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 priedélis pakeiciamas taip:

.1 priedelis

Informacinis dokumentas

apie pirminio variklio tipo, skirto naudoti traktoriuje kaip atskiras techninis mazgas, EB tipo patvirtinima,

atsizvelgiant i i§metamus terSalus

Toliau i§déstyta informacija pateikiama trimis egzemplioriais; kartu su Sia informacija pateiktinas priedy sarasas. Visi
reikalingi bréZiniai turi bati atitinkamo mastelio ir pakankamai detalis, juos reikia pateikti A4 formato popieriuje
arba io formato aplanke. Prireikus pateikti nuotraukas, jos turi biiti pakankamai detalios.

1 SKIRSNIS

1.5

2 SKIRSNIS

BENDROJI DALIS

Pirminis variklis/variklio tipas (") ()

Modelis(-iai) (gamintojo jmonés pavadinimas):

Pirminio variklio ir (jeigu tinka) varikliy eimos tipas ir komercinis aprasas (}): ...

Gamintojo tipo kodas, nurodytas ant variklio(-iy), ir jo tvirtinimo baidas:

Variklio tipo numerio vieta, kodas ir tvirtinimo bidas:

EB sudétinés dalies tipo patvirtinimo Zenklo vieta ir tvirtinimo biidas:

Gamintojo pavadinimas ir adresas:

Surinkimo gamyklos(-y) adresas(-ai):

SEIMAI PRIKLAUSANCIO VARIKLIO TIPAS
Pagrindinés eimos pirminio variklio charakteristikos (%)
Kompresinio uzdegimo variklio aprasas

Gamintojas:

Gamintojo variklio kodas, pritvirtintas prie variklio:

Degimo ciklas: keturtaktis/dvitaktis (1)
Cilindro skersmuo: .....ccoommerreeeeiscsssennes mm

StAMOKLO €1ZA: ovvvvvvvrerererecececrsssssssne . mm

Cilindry skai¢ius ir ¥déstymas:
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2.1.8

2.1.9

2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

2.1.14.1

2.1.14.11

2.1.14.1.2

2.1.14.1.3

2.1.14.1.4

2.1.14.2

2.1.14.21

2.1.14.2.2

2.1.14.2.3

2.1.15

2.1.15.1

2.1.15.2

2.1.15.3

2.1.15.4

2.1.155

2.1.16

2.1.16.1

2.1.16.2

2.1.16.3

21.16.4

2.1.17

2.1.18

Vardiniai STKIi: eusummeeeeeeeeeeeeeeneesereses aps./min
Pikinio sukamojo momento STKIAL .....ommwweveverercrerecreserens aps./min

Suspaudimo laipsnis (3):

Degimo sistemos apraas:

Degimo kameros ir stimoklio galvutés bréZinys(-iai):

[leidimo ir iSleidimo angy maZiausias skerspjitvio plotas:

Ausinimo sistema

Ausalas

Skyscio pobiidis:
Cirkuliavimo siurblys(-iai): taip/ne (})

Charakteristika arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei tinka):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei tinka):

Oras

Piistuvas: taip/ne ()

Charakteristika arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei tinka):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei tinka):
Gamintojo leidZiama temperatiira:
Auginimas skys¢iu: auk$Ciausia temperatiira Bvade: ..o K

Ausinimas oru: atskaitos taskas:

Auk3¢iausia temperatiira ties atskaitos taSku: eevecssssssneserenrenns K
AuksCiausia temperatiira tarpinio auintuvo i¥vade (jei tinka): ...coccercvvssovcecnn K

AukS&iausia temperatiira iSmetimo vamzdyje(-ivose) prie iSmetimo kolektoriaus(-iy) iSorés
flanSo(-): werrrrressrerresrersesrenees K

Tepalo temperatiira: ZEMIAUSIA: .covmweeeeeercesssmreeeeees K AUKSEAUSIA: eoovrvrerrnererercscssssscssens K
Piistuvas: taip/ne (1)

Modelis:

Tipas:
Sistemos aprasas (pvz., didZiausias darbinis slégis, apsauginé sklendé, jei tinka): ....ccvvcreccsssoios
Tarpinis ausintuvas: taip/ne (1)

Jsiurtbimo  sistema: didZiausias leistinas jsiurbimo iSretéjimas, kai variklis dirba vardiniais
siikiais it 100 % apKrova: ceeeeeeemeececsssssens kPa

[Smetimo sistema: didZiausias leistinas iSmetimo priedslégis, kai variklis dirba vardiniais stikiais ir
100 % apRIova: .....ceeeveeeemmmesesmmmensenne kPa
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2.2

2.3

2.3.2.1

23.2.1.1

23212

23.2.1.3

23.2.1.4

23.2.1.4.1

2.3.2.14.2

2322

23221

23222

2323

2.3.23.1

23232

23.233

2.3.2.4

23241

23242

23243

23.2.44

2.3.24.5

233

23.3.1

2332

2333

Papildomi jtaisai tarSai maZinti (jeigu yra ir neteikiami kitame skyriuje)

Apragas ir (arba) schema(-os) (1):
Degaly tiekimas

Degaly siurblys

SIEGIS (3) wevrrrrerverresenssrsssensen kPa arba budingoji diagrama
Ipurskimo sistema

Siurblys

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Degaly tiekimas: ...ooeeeens | mm?® (%) per vieng takta arba cikla esant ... aps./min
siurblio siikiams (vardiniams) ir aps./min (esant didZiausiam sukamajam momentui), arba
biidingoji diagrama.

Nurodyti taikyta metoda: su varikliu arba su siurblio bandymy stendu ()

Ipurskimo paskuba

Ipurskimo paskubos kreivé (3):

Laiko skirstymas (%):

Ipurskimo vamzdeliai:

Purkstuvas(-ai)

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Atidaromasis slégis (3) arba biidingoji diagrama:
Reguliatorius

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Visos apkrovos siikiai, kai prasideda atkirta (2): w..eeeerromersesresesn aps./min
DidZiausieji siikiai be apkrovos (3): w.ueeemmeemssssessssens aps./min

Tudiosios eigos STkiai (2): wummmmmmmrrsmserssnres aps./min

Saltojo paleidimo sistena

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Apragas:
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2.4
24.1

24.2
243
24.3.1
24.3.2
2.5
25.1
2.6

2.6.2
2.6.3
2.6.4
2.6.4.1
2.6.4.2

3 SKIRSNIS

3.1.2

Voztuvy laiko skirstymas:

Didziausias voZtuvy pakilimas ir atsidarymo ir uZsidarymo kampai virSutinio rimties tasko atZvilgiu
arba kiti lygiaveréiai duomenys:

Vardiniai tarpeliai ir (arba) jy reguliavimo ribos (1)
Reguliuojama voztuvy laiko skirstymo sistema (jsiurbimui ir (arba) iSmetimui, jeigu taikytina) ........

Tipas: nenutriikstamo veikimo arba jjungiama/i§jungiama:

Pirsto fazés poslinkio kampas:
Angy i§déstymas:

Vieta, dydis ir numeris:

Elektroninio valdymo funkcijos

Jeigu variklyje idiegtos elektroninio valdymo funkcijos, turi biiti pateikta informacija apie jy atlikima,
nurodant ir $ivos duomenis:

Tipas:

Modelis::

Dalies numeris:

Variklio elektroninio valdymo jtaiso vieta:

I ka jis reaguoja:
Ka jis valdo:

KOMPRESINIO UZDEGIMO VARIKLIY SEIMA

Varikliy Seimos svarbiausieji rodikliai
Seimai priklausanciy varikliy tipy saraSas

Varikliy Seimos pavadinimas:

Seimai priklausanciy varikliy tipy specifikacija:

Pirminis
variklis

Variklio tipas

Cilindry skai¢ius

Vardiniai stikiai (aps./min)

Degaly tickimas per viena takta (mm?) dirbant vardiniais
stikiais

Vardiné grynoji galia (kW)

Siikiai esant didZiausiam sukamajam momentui (aps./
min)

Degaly tiekimas per vieng takta (mm?) esant did%iausiam
sukamajam momentui

DidZiausias sukamasis momentas (Nm)

MaZiausi tus¢iosios eigos siikiai (aps./min)

Cilindro darbinis tiiris, iSreik$tas pirminio variklio 100
procentine dalimi
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4 SKIRSNIS VARIKLIO TIPAS

4.1.10

4.1.11

4.1.12

4.1.13

4.1.14

4.1.141

4.1.14.1.1

4.1.14.1.2

4.1.14.1.3

4.1.14.1.4

4.1.14.2

4.1.14.2.1

4.1.14.2.2

4.1.14.2.3

4.1.15

4.1.15.1

4.1.15.2

4.1.15.3

4.1.154

Pagrindinés variklio tipo charakteristikos

Variklio apraSas

Gamintojas:

Gamintojo variklio kodas, pritvirtintas prie variklio:

Degimo ciklas: keturtaktis/dvitaktis (1)
Cilindro SKeISMUO: ..ceveeeeeesssscereeercessssrne mm
StAMOKLO €ga: .ccovvwemrerercccesssrrenee mm

Cilindry skaiCius ir i¥déstymas:

Cilindro darbinis tiris: .meeeeeoemeceressereeeeen cm?
Vardiniai STKIaL w.oceeeeeeeesemmeesesmesnsnonne aps./min
Pikinio sukamojo momento STKIAi: ...eerereeereesenesesennees aps./min

Suspaudimo laipsnis (3):

Degimo sistemos apraas:

Degimo kameros ir stiimoklio galvutés bréZinys(-iai):

[leidimo ir iSleidimo angy maZiausias skerspjivio plotas:

Ausinimo sistema
Augalas

Skys¢io pobiidis:

Cirkuliavimo siurblys(-iai): taip/ne (1)

Charakteristika arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei tinka):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei tinka):
Oru

Piistuvas: taip/ne (1)

Charakteristika arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei tinka):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei tinka):

Gamintojo leidZiama temperatiira:

AuSinimas skys¢iu: auk$Ciausia temperatiira BVAde: .......ccommmmmercccsossns K

Ausinimas oru: atskaitos taskas:

Auk3Ciausia temperatiira atskaitos tagke: .....ccvceccmmnunee K

AuksCiausia temperatiira tarpinio auintuvo i§vade (jei tinka): ....ccemmmenenes K

Auk$Ciausia temperatlira $metimo vamzdyje(-dZiuose) prie i§metimo kolektoriaus(-iy) iSorés

flanSo(-g): wvvveeeeesmsssrrserssssssnnnns K
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4.1.15.5

4.1.16

4.1.16.1

4.1.16.2

4.1.16.3

41.16.4

4.1.17

4.1.18

4.2

43

43.2.1

43.2.1.1

4.3.2.1.2

43.2.13

43.2.14

43.2.14.1

43.2.14.2

43.2.2

43.2.21

43.2.22

43.23

43.2.3.1

43.2.3.2

43.2.33

43.2.4

Tepalo temperatiira: Zemiausia: ........... K auk3iausia: ... K
Piistuvas: taip/ne (!)

Modelis:

Tipas:

Sistemos aprasas (pvz., didZiausias darbinis slégis, apsauginé sklendé, jei tinka): ....ccvcececcsssoins
Tarpinis ausintuvas: taip/ne (\)

[siurthimo  sistema: didZiausias leistinas jsiurbimo iSretéjimas, kai variklis dirba vardiniais
siikiais it 100% apkrova: eemmeeeeesnnens kPa

[Smetimo sistema: didZiausias leistinas imetimo priedslégis, kai variklis dirba vardiniais stikiais ir
100 % apRrova: ....eeeeeeeeeeeeesmmmensnnns kPa

Papildomi jtaisai tarSai maZinti (jeigu yra ir neteikiami kitame skyriuje)

Apragas ir (arba) (1) schema(-os):

Degaly tiekimas
Degaly siurblys
1LY G R— kPa arba biidingoji diagrama

Ipurdkimo sisterna

Siurblys

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Degaly tieKimas: ... ) S mm?® (%) per vieng taktg arba cikla esant ... aps./min
siurblio siikiams (vardiniams) ir ........... aps./min (esant didZiausiam sukamajam momentui), arba

bidingoji diagrama
Nurodyti taikyta metoda: su varikliu arba su siurblio bandymy stendu (!)
Ipurskimo paskuba

Ipurskimo paskubos kreivé (%):

Laiko skirstymas (?):

Ipurskimo vamzdeliai:

Purkstuvas(-ai)

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Atidaromasis slégis (%) arba biidingoji diagrama (}):

Reguliatorius(-iai)
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43.2.4.1
4.3.2.4.2
4.3.2.4.3
43.2.44
4.3.2.4.5
433
43.3.1
43.3.2
4333
44

44.1

4.4.2
443
4.4.3.1
4.4.3.2
4.5
45.1
4.6

4.6.1
4.6.2
4.6.3
4.6.4
4.6.4.1
4.6.4.2

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Visos apkrovos siikiai, kai prasideda atkirta (): ........ aps./min
Did¥iausieji siikiai be apkrovos (%) ........ aps./min

TuiCiosios eigos siikiai (%): ........ aps.fmin

Saltojo paleidimo sistema

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Apragas:

Voztuvy laiko skirstymas

DidZiausias voZtuvy pakilimas ir atsidarymo ir uZsidarymo kampai virSutinio rimties tasko atZvilgiu
arba kiti lygiaverciai duomenys:

Vardiniai tarpeliai ir (arba) jy reguliavimo ribos (1):

Reguliuojama voZtuvy laiko skirstymo sistema (jsiurbimui ir (arba) iSmetimui, jeigu taikytina)
Tipas: nenutriikstamo veikimo arba jjungiama/i§jungiama

Pirsto fazés poslinkio kampas:

Angy i¥déstymas

Vieta, dydis ir numeris:
Elektroninio valdymo funkcijos

Jeigu variklyje idiegtos elektroninio valdymo funkcijos, turi biiti pateikta informacija apie jy atlikima,
nurodant ir §iuos duomenis:

Modelis:

Tipas:

Dalies numeris:

Variklio elektroninio valdymo ijtaiso vieta:

1 ka jtaisas reaguoja:

Ka jtaisas valdo:

2 priedélio II skirsnio 2.4 poskirsnis kei¢iamas taip:

,2.4 Bandymy rezultatai

Ismatuota laikantis Direktyvos 97/68/EB reikalavimy

HC NOx HC + NOx Kietosios dalelés

(g/kWh) (g/kWh) (gfkWh) (g/kWh) (glkWh)"

2) 1I priedas i§ dalies keiciamas taip:

a)

1 priedélis i§ dalies keic¢iamas taip:

i) II skirsnio 2.1.17 ir 2.1.18 poskirsniai pakeic¢iami taip:

,2.1.17 Isiurbimo sistema: didZiausias leistinas jsiurbimo iSretéjimas, kai variklis dirba vardiniais stkiais ir 100 %

F15) < (o) K kPa

2.1.18 ISmetimo sistema: didZiausias leistinas iSmetimo priesslégis, kai variklis dirba vardiniais siikiais ir 100 %

E10) S (o) 7 E kPa“;
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b)

ii) papildomas taip:

,2.6  Angy iSdéstymas

2.6.1 Vieta, dydis ir skaicius®;
2 priedélio II skirsnio 2.2.4 poskirsnis kei¢iamas taip:

,2.2.4. Bandymy rezultatai

ISmatuota laikantis Direktyvos 97/68/EB reikalavimy

Cco HC NOx HC + NOx Kietosios dalelés
(glkwh (glkwh (glkWh) (glkWh) (glWh)*

3. III priedas pakeic¢iamas taip:

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

23

2.4

AIl PRIEDAS
ALTERNATYVIU TIPO PATVIRTINIMU PRIPAZINIMAS

Sie Direktyvoje 97/68/EB apibiidinty A, B ir C kategorijy varikliy tipo patvirtinimo sertifikatai 1 etapo metu
pripazistami lygiaverciais:

Pagal Direktyvos 97/68/EB nuostatas i§duoti tipo patvirtinimy sertifikatai.

Pagal Direktyvos 88/77/EEB nuostatas i§duoti tipo patvirtinimy sertifikatai, atitinkantys A ir B etapy reikalavimus,
pateiktus Direktyvos 88/77[EEB, i§ dalies pakeistos Direktyva 91/542/EEB, 2 straipsnyje ir [ priedo 6.2.1 skirsnyje,
arba JT Europos ekonominés komisijos (EEK) reglamento Nr. 49 pakeitimy serijos 02 1/2 klaidy sarage.

Tipo patvirtinimy sertifikatai pagal EEK reglamento Nr. 96 nuostatas.

Sie tipo patvirtinimo sertifikatai 2 etapo metu pripazistami lygiaverciais:

Pagal Direktyvos 97/68/EB 2 etapo reikalavimus i§duoti D, E, F ir G kategorijy varikliy tipo patvirtinimy
sertifikatai.

Tipo patvirtinimy sertifikatai, atitinkantys A, B1, B2 arba C etapy reikalavimus, pateiktus Direktyvos 88/77/EEB,
i§ dalies pakeistos Direktyva 99/96/EB, 2 straipsnyje ir I priedo 6.2.1 skirsnyje.

Patvirtinimai pagal JT EEK reglamento Nr. 49 pakeitimy serija 03.

Patvirtinimai pagal JT EEK reglamento Nr. 96 B etapo reikalavimus, i§déstytus to reglamento 01 pakeitimy serijos
5.2.1 skirsnyje.

Sie tipo patvirtinimo sertifikatai 3A etapo metu pripazistami lygiaverciais: pagal Direktyvos 97/68[EB 3A etapo
reikalavimus iSduoti H, I, J ir K kategorijy varikliy tipo patvirtinimy sertifikatai.

Sie tipo patvirtinimo sertifikatai 3B etapo metu pripaZjstami lygiaverciais: pagal Direktyvos 97/68/EB 3B etapo
reikalavimus iduoti L, M, N ir P kategorijy varikliy tipo patvirtinimy sertifikatai.

Sie tipo patvirtinimo sertifikatai 4 etapo metu pripaZistami lygiaverciais: pagal Direktyvos 97/68[EB 4 etapo
reikalavimus iSduoti Q ir R kategorijy varikliy tipo patvirtinimy sertifikatai.”
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II PRIEDAS

Direktyva 2000/25/EB yra papildoma $iuo IV priedu:

IV PRIEDAS

NUOSTATOS DEL TRAKTORIY IR VARIKLIY, PATEIKTY | RINKA PAGAL ,LANKSTUMO SCHEMA*,

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.2

NUMATYTA 3A STRAIPSNYJE

VARIKLIO IR TRAKTORIY GAMINTOJO VEIKSMAI

Traktoriy gamintojas, siekiantis pasinaudoti lankstumo schema, tarp dviejy etapy papraso kurios nors patvirtinima
iSduodancios institucijos leidimo parduoti arba pirkti i§ varikliy tiekéjy 1.2 ir 1.3 skirsniuose nurodytg varikliy,
neatitinkanciy dabartiniy iSmetamy terSaly ribiniy verciy, bet patvirtinty ankstesniame terSaly ribiniy verciy etape,
skaiciy.

Varikliy, pateikty j rinka pagal lankstumo schema, kiekis kiekvienai varikliy kategorijai turi biti ne didesnis kaip 20 %
traktoriy gamintojo per metus parduoty traktoriy, turinios tos kategorijos variklj (apskaiciuotos kaip penkeriy
paskutiniyjy mety ES rinkoje pardavimy vidurkis). Jei traktoriy gamintojas prekiauja ES rinkoje maziau kaip penkerius
metus, vidurkis apskaiciuojamas pagal laikotarpj, kurj traktoriy gamintojas prekiavo traktoriais ES.

Pagal kita galima alternatyva 1.2 skirsniui, traktoriy gamintojas gali prasyti leidimo varikliy tiekéjams pateikti i rinka
nustatytg skaiciy varikliy pagal lankstumo schema. Varikliy skaicius kiekvienai i§ varikliy kategorijy turi bati ne
didesnis kaip Sios vertés:

Variklio kategorija Varikliy skaicius
19-37 kW 200
37-75 kW 150

75-130 kW 100
130-560 kW 50

| paraiska patvirtinimg i$duodandiai institucijai traktoriy gamintojas jtraukia $ig informacija:

a) etikeciy, tvirtinamy ant kiekvieno traktoriaus, kuriame bus jrengtas variklis, pateiktas i rinka pagal lankstumo
schema, pavyzdj. Etiketése turi bati jrasytas Sis tekstas: ,TRAKTORIUS Nr. ... (traktoriy eilés numeris) i§ ...
(suminis atitinkamos galios intervalo traktoriy skai¢ius) SU VARIKLIU Nr. ... PAGAL TIPO PATVIRTINIMA
(Dir. 2000/25/EB) Nr. ..." ir

b) papildomos, ant variklio tvirtinamos etiketés, kurioje jrasytas $io priedo 2.2 skirsnyje nurodytas tekstas, pavyzdj.

Traktoriy gamintojas pateikia patvirtinima iSduodanciai institucijai informacijg apie lankstumo schemos jgyvendinima,
kurios patvirtinimg i§duodanti institucija gali paprasyti kaip biiting sprendimui priimti.

Traktoriy gamintojas kas $esis ménesius pateikia kiekvienos valstybés narés, kurioje prekiauja traktoriais arba varik-
liais, patvirtinima i§duodandiai institucijai ataskaitg apie jo (jos) taikomy lankstumo schemy jgyvendinima. Ataskaitoje
turi bati nurodyti suvestiniai duomenys apie varikliy ir traktoriy, pateikty j rinka pagal lankstumo schema, skaiciy,
variklio ir traktoriaus serijos numeriai ir valstybés narés, kuriose traktoriai buvo pateikti j rinka. Si tvarka turi galioti
tol, kol vykdoma lankstumo schema.

VARIKLIO GAMINTOJO VEIKSMAI

Variklio gamintojas gali tiekti variklius traktoriy gamintojui pagal lankstumo schema, patvirtintg pagal $io priedo 1
skyriy.

Ant tokiy varikliy gamintojas turi uzdéti etikete, kurioje bty $is tekstas: ,Variklis, pateiktas i rinkg pagal lankstumo
schema“.
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3. PATVIRTINIMA ISDUODANCIOS INSTITUCIJOS VEIKSMAI

Patvirtinima i§duodanti institucija jvertina praSymo dél lankstumo schemos ir pridedamy dokumenty turinj. Toliau ji
pranesa traktoriy gamintojui apie priimta sprendima leisti ar neleisti taikyti lankstumo schema.”
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III PRIEDAS

Direktyvos 2003/37/EB I priedo A pavyzdzio 3 skirsnis ,Variklis“ pakei¢iamas taip:

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

VARIKLIS
1 dalis - Bendroji
Pirminis variklis (variklio tipas) (1) (%) (*1)

Modelis(-iai) (gamintojo jmonés pavadinimas):

Pirminio variklio ir (jeigu tinka) varikliy Seimos tipas ir komercinis aprasas (1):

Gamintojo tipo kodas, nurodytas ant variklio(-iy), ir jo tvirtinimo biidas:

Variklio tipo numerio vieta, kodas ir tvirtinimo biidas:

EB sudétinés dalies tipo patvirtinimo Zenklo vieta ir tvirtinimo biidas:

Gamintojo pavadinimas ir adresas:

Surinkimo gamyklos(-y) adresas(-ai):

Veikimo principas:

— kibirkstinis/kompresinis uzdegimas (1)
— tiesioginis/netiesioginis ipurskimas ()
— keturi taktai/du taktai (1)

Degalai

Dyzelinas/benzinas/LPB/kiti (1)

2 dalis — Seimai priklausancio variklio tipas
Seimos pirminio variklio pagrindinés charakteristikos (%)
Kompresinio uZdegimo variklio apragas

Gamintojas:

Gamintojo variklio kodas, pritvirtintas prie variklio:

Degimo ciklas: keturi taktai/du taktai (!)
Cilindro SKersmuo: ...merssssessessesnes mm
StAmoklio €iga: .ewereccecesssenrerecce mm

Cilindry skaiCius ir i§déstymas:

Cilindro darbinis tiris: .......reemmesmeseens cm?

Vardiniai STKIAL: .oooeeveeeemmmeeessmmesnsncsene aps./min
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3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.1.11.

3.2.1.12.

3.2.1.13.

3.2.1.14.

3.2.1.14.1.

3.2.1.14.1.1.

3.2.1.14.1.2.

3.2.1.14.1.3.

3.2.1.14.1.4.

3.2.1.14.2.

3.2.1.14.2.1.

3.2.1.14.2.2.

3.2.1.14.2.3.

3.2.1.15,

3.2.1.15.1.

3.2.1.15.2

3.2.1.15.3.

3.2.1.154.

3.2.1.15.5.

3.2.1.16.

3.2.1.16.1.

3.2.1.16.2.

3.2.1.16.3.

3.2.1.16.4.

3.2.1.17.

3.2.1.18.

3.2.2.

Pikinio sukamojo momento STKIA: ......cowwmumerrerevesssssceee aps./min

Suspaudimo laipsnis (%):

Degimo sistemos apradas:

Degimo kameros ir stiimoklio galvutés bréZinys(-iai):

[leidimo ir iSleidimo angy maZiausias skerspjiivio plotas:

Ausinimo sistema
Augalas

Augalo pobidis:

Cirkuliavimo siurblys(-iai): taip/ne (!)

Charakteristikos arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei taikytina):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei taikytina):

Oru
Piistuvas(-ai): yra/néra (1)

Charakteristikos arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei taikytina):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei taikytina):

Gamintojo leidZiama temperatiira;

Auginimas skysciu: didZiausia temperatiira iSvade:

Auginimas oru: atskaitos taskas:

Auk3ciausia temperatiira atskaitos tagke: ......cccesissessnr K

Auk3ciausia oro temperatiira ties tarpinio auSintuvo i§vadu (jeigut taikytina): ....eeeeeeeeeeeesssssssssssses K

Aukciausia temperatiira i$metimo vamzdyje(-iuose) prie i§metimo kolektoriaus(-iy) iSorés flanSo(-y):

Tepalo temperatiira: Zemiausia: K AUKSEAUSIAL covvvrerrvrncecressenerrenneccs K

Piistuvas: taip/ne (1)

Modelis:

Tipas:

Sistemos aprasas (pvz., didZiausias darbinis slégis, apsauginé sklend¢, jeigu tinka):

Tarpinis ausintuvas: taip/ne (1)

Isiurbimo sistema: didZiausias leistinas isiurbimo iSretéjimas, kai variklis dirba vardiniais sikiais ir 100 %

APKIOVAL oovvvinnnrmnsnmnrniessses kPa

[¥metimo sisterna: didZiausias leistinas i§metimo prieSslégis, kai variklis dirba vardiniais siikiais ir 100 %

apkrova: ...

Papildomi jtaisai tar§ai maZinti (jeigu jrengti ir neteikiami kituose skyriuose)

Apragas ir (arba) () schema(-os):
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3.2.3. Degaly tiekimas
3.2.3.1 Degaly siurblys

SIEgis (B) rovvvesrrrssmssssrsssessenns kPa arba biidingoji diagrama
3.2.3.2. Ipurskimo sisterna

32.3.21.  Siutblys

3.2.3.2.1.1.  Modelis(-ai):

3.2.3.2.1.2.  Tipas(-ai):
3.2.3.2.1.3.  Degaly tickimas: ir mm? (%) per viena takta arba cikla esant ... aps./min
siurblio siikiams (vardiniams) it .......o....eeeeemmseresnenes aps./min (esant didZiausiam sukamajam momentui),

arba biidingoji diagrama

Nurodyti taikyta metoda: su varikliu arba su siurblio bandymy stendu (1)
3.2.3.2.14.  Ipurskimo paskuba
3.2.3.2.1.4.1. Ipurtkimo paskubos kreivé (2):

3.2.3.2.1.4.2. Laiko skirstymas (%):

3.2.3.2.2. [purskimo vamzdeliai:
323221 IgIS cvnneneceinnnennee mm
3.2.3.2.2.2.  Vidinis SKEISMUO oovvevcvevvccnnnncresossinnns mm

3.2.3.2.3. Purkstuvas(-ai)

3.2.3.2.3.1.  Modelis(-iai):

32.3.2.3.2.  Tipas(-ai):

3.2.3.2.3.3.  Atidaromasis slégis (%) arba biidingoji diagrama (1):

3.2.3.24. Reguliatorius

3.2.3.2.4.1.  Modelis(-iai):

3.2.3.2.4.2.  Tipas(-ai):

3.2.3.2.43.  Visos apkrovos siikiai, kai prasideda atkirta (2): w.ummreccmmeeesmreeesne aps./min
3.2.3.2.4.4.  Didziausieji sikiai be apkrovos (2): .emermmmemenens aps./min

3.2.3.2.4.5.  Tusciosios eigos sTKIaL (2): wummrrrmereemereresneeessn aps./min

3.2.3.3. Saltojo paleidimo sistema

3.2.3.3.1. Modelis(-iai):

32.3.3.2.  Tipas(-ai):

3.2.3.3.3. Apragas:

3.2.4. Voztuvy laiko skirstymas

3.2.4.1. DidZiausias voztuvo pakilimas ir atsidarymo bei uZsidarymo kampai virSutinio rimties tasko atZvilgiu arba
lygiavertés charakteristikos:

3.2.4.2. Vardiniai tarpeliai ir (arba) jy reguliavimo ribos (1):
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3.2.4.3. Reguliuojama voztuvy laiko nustatymo sistema (jsiurbimui ir (arba) iSmetimui, jeigu taikytina)
3.243.1. Tipas: nenutriikstamo veikimo arba jjungiama/i§jungiama

3.2.43.2. PirSto fazés poslinkio kampas:

3.2.5. Angy i8déstymas
3.2.5.1. Vieta, dydis, numeravimas
3.2.6. Elektroninio valdymo funkcijos

Jeigu variklyje idiegtos elektroninio valdymo funkcijos, turi biiti pateikta informacija apie jy atlikima,
nurodant ir §iuos duomenis:

3.2.6.1. Modelis:

3.2.6.2. Tipas:

3.2.6.3. Dalies numeris:

3.2.6.4. Variklio elektroninio valdymo jtaiso vieta:

3.2.6.4.1. 1 ka jtaisas reaguoja:

3.2.6.4.2. Ka jtaisas valdo:

3 dalis - Kompresinio uZdegimo varikliy Seima

3.3. Pagrindinés varikliy Seimos charakteristikos

3.3.1 Seimai priklausanéiy varikliy tipy sarasas

3.3.1.1. Varikliy Seimos pavadinimas:

3.3.1.2. Seimai priklausanéiy varikliy tipy specifikacija:
Pirminis
variklis

Variklio tipas

Cilindry skaicius

Vardiniai stikiai (aps./min)

Degaly tiekimas per viena takta (mm?)

Vardiné grynoji galia (kW)

Stikiai esant didZiausiam sukamajam momentui (aps./min)

Degaly tickimas per viena takta (mm?)

DidZiausias sukamasis momentas (Nm)

MaZiausi tus¢iosios eigos stikiai (aps./min)

Cilindro tiirio procentiné dalis palyginti su pirminiu varikliu 100
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34.

34.1.

34.1.1.

3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.

3.4.1.5.

3.4.1.6.

3.4.1.7.

3.4.1.8.

3.4.1.9.

3.4.1.10.

3.4.1.11.

3.4.1.12.

3.4.1.13.

3.4.1.14.

3.4.1.14.1.

3.4.1.14.1.1.

3.4.1.14.1.2.

3.4.1.14.1.3.

3.4.1.14.1.4.

3.4.1.14.2.

3.4.1.14.2.1.

3.4.1.14.2.2.

3.4.1.14.2.3.

3.4.1.15.

3.4.1.15.1.

3.4.1.15.2.

3.4.1.15.3.

3.4.1.15.4.

3.4.1.15.5.

4 dalis - Variklio tipas
Pagrindinés variklio tipo charakteristikos

Variklio aprasas

Gamintojas:

Gamintojo variklio kodas, pritvirtintas prie variklio:
Degimo ciklas: keturi taktai/du taktai (1)

Cilindro skersmuo: .....covwmmmmmmerenenee mm
StAMOKHO €1ga: wovvvvrrererereerererrerrereenens mm

Cilindry skai¢ius ir i§déstymas:

Cilindro darbinis tiris: w..ecemecmmreomsesnn cm’
Vardiniai sGKIal: .ocomemmeercecssnmnenee aps./min
Pikinio sukamojo momento sTKiai: ......o.eemecrcrcissscnne aps./min

Suspaudimo laipsnis (2):

Degimo sistemna:

Degimo kameros ir stimoklio galvutés bréZinys(-iai):

[leidimo ir iSleidimo angy maZiausias skerspjiivio plotas:

AuSinimo sistema

Ausalas

Ausalo pobidis:
Cirkuliavimo siurblys(-iai): taip/ne ()

Charakteristikos arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei taikytina):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei taikytina):
Oru
Piistuvas(-ai): yra/néra (1)

Charakteristikos arba modelis(-iai) ir tipas(-ai) (jei taikytina):

Pavaros perdavimo santykis(-iai) (jei taikytina):
Gamintojo leidZiama temperatiira:
Auginimas skys¢iu: didZiausia temperatiira 8vade: ...coerercrerceerceen K

AuSinimas oru: atskaitos tagkas:

AuksCiausia temperatiira atskaitos taske: K

Auk3&iausia oro temperatiira ties tarpinio auSintuvo i§vadu (jeigu taikyting): ... K

Auk3&iausia temperatiira iSmetimo vamzdyje(-iuose) prie iSmetimo kolektoriaus(-iyy) iSorés flanso(-y):

Tepalo temperatiira: ZEMIAUSIA ..owevererererececscecssssssssrr K AURSEIAUSIAL ceevvvvevrvrcrsmsmmeeenennrenes K
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3.4.1.16.

3.4.1.16.1.

3.4.1.16.2.

3.4.1.16.3.

3.4.1.16.4.

3.4.1.17.

3.4.1.18.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.3.1.

3.4.3.2.

3.4.3.2.1.

3.4.3.2.1.1.

3.4.3.2.1.2.

3.4.3.2.1.3.

3.4.3.2.1.4.

3.4.3.2.1.4.1.

3.4.3.2.1.4.2.

3.4.3.2.2.

3.4.3.2.2.1.

3.4.3.2.2.2

3.4.3.2.3.

3.4.3.2.3.1.

3.4.3.2.3.2.

3.4.3.2.3.3.

Piistuvas: taip/ne (!)

Modelis:

Tipas:

Sistemos aprasas (pvz., didZiausias darbinis slégis, apsauginé sklendé, jeigu tinka):
Tarpinis ausintuvas: taip/ne (1)

[siurbimo sistema: didZiausias leistinas isiurbimo iSretéjimas, kai variklis dirba vardiniais siikiais ir 100 %
APRIOVA: ccvvvernvverecrcssnrreissoes kPa

[¥metimo sisterna: didZiausias leistinas i§metimo priesslégis, kai variklis dirba vardiniais stikiais ir 100 %
APKIOVA: vvvvsevsevsssnsssssssssrnns kPa (%)

Papildomi jtaisai tarSai maZinti (jeigu yra ir neteikiami kitame skyriuje)

Aprasas ir (arba) schema(-os):

Degaly tiekimas

Degaly siurblys

SIEGIS () rrosererresenssrsssessessses kPa arba biidingoji diagrama
Ipurkimo sistema

Siurblys

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Degaly tiekimas: ir mm? (%) per vieng takta arba cikla esant
............................... aps./min siurblio sikiams (vardiniams) ir ..o aps./min (esant didZiausiam
sukamajam momentui), arba bidingoji diagrama.

Nurodyti taikyta metoda: su varikliu arba su sturblio bandymy stendu (1)
Ipurskimo paskuba

Ipurskimo paskubos kreivé (%):

Laiko skirstymas (%):

Ipurskimo vamzdeliai:

Purkstuvas(-ai)

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Atidaromasis slégis (3 arba biidingoji diagrama (1):
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3.4.3.24,

3.4.3.24.1.

3.4.3.24.2.

3.4.3.24.3.

3.4.3.244.

3.4.3.24.5.

3.4.4.

3.4.4.1.

3.4.4.2.

3.4.4.3.

3.4.5.

3.4.5.1.

3.4.5.2.

3.4.5.3.

3.4.5.3.1.

3.4.53.2.

3.4.6.

3.4.6.1.

3.4.7.

3.4.7.1.

3.4.7.2.

3.4.7.3.

3.4.7.4.

3.4.7.4.1.

3.4.7.4.2.

Reguliatorius(-iai)

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Visos apkrovos siikiai, kai prasideda atkirta (2): .....oevevesmrvsrsseesserss aps./min
DidZiausieji siikiai be apkrovos (3): we.eeereeemreeesmesessns aps./min

Tu3Ciosios eigos STKiai () .mmmeereessrrsmessesen aps./min

Saltojo paleidimo sistema

Modelis(-iai):

Tipas(-ai):

Apragas:

Voztuvy laiko skirstymas

DidZiausias voZtuvo pakilimas ir atsidarymo bei uZsidarymo kampai virSutinio rimties tasko atZvilgiu arba
lygiavertés charakteristikos:

Vardiniai tarpeliai ir (arba) jy reguliavimo ribos (1):

Reguliuojama voZtuvy laiko skirstymo sistema (siurbimui ir (arba) i$metimui, jeigu taikytina)
Tipas: nenutriikstamo veikimo arba jjungiama/i§jungiama

Pir§to fazés poslinkio kampas:

Angy iSdéstymas:

Vieta, dydis, numeravimas:
Elektroninio valdymo funkcijos

Jeigu variklyje idiegtos elektroninio valdymo funkcijos, turi biiti pateikta informacija apie jy atlikima,
nurodant ir $ivos duomenis:

Modelis:

Tipas:

Dalies numeris:

Variklio elektroninio valdymo jtaiso vieta:

I ka itaisas reaguoja:

Ka itaisas valdo:
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. vasario 17 d.
dél dviejy nariy i$ Belgijos ir vieno pakaitinio nario i§ Belgijos paskyrimo j Regiony komiteta

(2005/165/EB)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ j jos 263 straipsni,
atsizvelgdama | Belgijos Vyriausybés pasitilyma,
kadangi:

(1) 2002 m. sausio 22 d. Taryba priémé sprendimg 2002/60/EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy
nariy skyrimo (!).

(2)  Siame komitete Jacques SIMONET ir Jos CHABERT pasitraukus i§ pareigy atsilaisvino dviejy nariy
vietos, o pasitraukus i§ pareigy Eric TOMAS — viena pakaitinio nario vieta, ir apie tai pranesta Tarybai
2005 m. vasario 1 d.,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Siuos asmenis paskirti Regiony komiteto:
a) nariais:

Charles PICQUE,

ministre-président du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des pouvoirs locaux, de
laménagement du territoire, des monuments et sites, de la rénovation urbaine, du logement, de la
propreté publique, du commerce extérieur et de la coopération au développement,

vietoj Jacques SIMONET

Jos CHABERT
Vice-Voorzitter van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement,
atsizvelgiant i jo naujas pareigas.

() OL L 24, 2002 1 26, p. 38.
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b) pakaitiniu nariu:

Benoit CEREXHE,

ministre du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé de I'économie, de 'emploi, de la
recherche scientifique, de la lutte contre l'incendie et I'aide médicale urgente et de la politique agricole,
vietoj Eric TOMAS,

likusiam dabartinés kadencijos laikotarpiui iki 2006 m. sausio 25 d.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J-C. JUNCKER
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. vasario 10 d.

nustatantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo 280/2004/EB dél siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto protokolo jgyvendinimo, jgyvendinimo
taisykles

(pranesta dokumentu Nr. K(2005) 247)

(2005/166/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg 280/2004/EB dél &iltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir
Kioto protokolo igyvendinimo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 3
dali, 4 straipsnio 2 dalj, 5 straipsnio 6 dalj ir 8 straipsnio 3

dalj,

kadangi:

Komisijai kasmet pateikiama informacija yra bitina, kad
galima baty jvertinti faktika Bendrijos ir jos valstybiy
nariy paZangs, pasiekta igyvendinant savo jsipareigo-
jimus, susijusius su Siltnamio efekta sukelianciy dujy
emisijos apribojimu ar sumaZinimu pagal Jungtiniy
Tauty Bendrosios klimato kaitos konvencija (JTBKKK) ir
Kioto protokola, o Bendrija galéty parengti metines atas-
kaitas pagal JTBKKK ir Kioto protokole numatytus jsipa-
reigojimus.

Komisija turéty perzitréti $io sprendimo 4 straipsnio 1
dalyje iSdéstytus elementus, jei papildomy elementy
reikalaujama pagal Bendrijos apraSo JTBKKK analize, ir
patvirtinti  reikiamas pataisas laikantis Sprendimo
280/2004EB 9 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos
reikalaujant, kad valstybés narés pranesty apie Siuos
elementus savo tolesnése ataskaitose pagal Sprendimo
280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalj.

() OL L 49, 2004 2 19, p. 1.

G)

Kas dvejus metus Komisijai pateikiama informacija yra
batina, kad galima biity jvertinti numatomg Bendrijos ir
jos valstybiy nariy pazanga, jgyvendinant savo jsipareigo-
jimus pagal JTBKKK ir Kioto protokola.

Komisija turéty perziaréti Il ir III priedus, ir iki 2007 m.
sausio 1 d. priimti bet kokias reikalingas pataisas Spren-
dimo 280/2004/EB 9 straipsnio 2 dalyje numatyta
tvarka.

Komisija, pasitarusi su susijusia valstybe nare ir remda-
masi Siame sprendime i§déstytais principais, parengs jver-
tinius duomenis, kuriy néra valstybés narés registre, siek-
dama uztikrinti tos valstybés narés ir Bendrijos registry
uzbaigtuma pagal JTBKKK metiniy registry gaires ir patai-
sytas 1996 m. TKKG nacionaliniy $iltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy apraso gaires.

Valstybés narés ir Komisija turéty parengti savo ataskaitas
apie 2005 m. pasiekta pazanga pagal JTBKKK naciona-
liniy pranesimy gaires ir Kioto protokolo 7 straipsnio
gaires.

Valstybés narés ir Komisija turéty parengti savo ataskaitas
apie Marakeso susitarimuose nustatytg papildoma laiko-
tarpj, skirta isipareigojimams jvykdyti, tam laikotarpiui
pasibaigus, pagal Kioto Protokolo 7 straipsnio gaires.
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(8)  Valstybiy nariy ir Bendrijos bendradarbiavimo ir koordi-
navimo procediros ir laikotarpiai, vykdant $iame spren-
dime pagal Sprendimg 280/2004/EB numatytus jsiparei-
gojimus, uZtikrins visapusiska ir veiksmingg Siy jsiparei-
gojimy jgyvendinimga.

(9 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Spren-
dimo 280/2004/EB 9 straipsnyje nurodyto komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

I SKYRIUS
Tema

1 straipsnis
Tema

Siame sprendime nustatomos Sprendimo 280/2004/EB igyven-
dinimo taisyklés dél:

a) Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalyje
nurodytos informacijos pateikimo pagal to sprendimo 3
straipsnio 3 dalj;

b) Bendrijos inventorizavimo sistemos sukfirimo remiantis
Sprendimo 280/2004/EB 4 straipsnio 2 dalimi;

¢) atskaitomybeés reikalavimy pateikti ataskaitas apie pazangos
jrodymus, kaip reikalaujama Kioto protokolo 3 straipsnio 2
dalyje, ir atskaitomybés apie MarakeSo susitarimuose nusta-
tyta papildoma laikotarpij, skirtg jsipareigojimams jvykdyti
pagal Sprendimo 280/2004/EB 5 straipsnio 6 dalj;

d) bendradarbiavimo ir koordinavimo procediiry ir laikotarpiy
vykdant Sprendimo 280/2004/EB 8 straipsnio 1 dalyje
numatytus jsipareigojimus pagal $io sprendimo 8 straipsnio
3 dalj.

II SKYRIUS
Valstybiy nariy atskaitomybé
1 skirsnis
Metinés ataskaitos
2 straipsnis
Nustatymo ir atskaitomybés vadovas

1. Valstybés narés nustato pagal Sprendimo 280/2004/EB 3
straipsnio 1 dalj perduotg informacija remdamosi:

a) pataisytomis 1996 m. Tarpvyriausybinés klimato kaitos
grupés (TKKG) nacionaliniy Siltnamio efektg sukelianciy
dujy apraSo gairémis, toliau — pataisytos 1996 m. TKKG
nacionaliniy Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy apraSo gairés;

b) TKKG geros praktikos vadovu ir neapibréZtumo valdymu
nacionaliniuose Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy aprasuose,
toliau — TKKG geros praktikos vadovas;

¢) TKKG Zemés naudmeny ir misky geros praktikos vadovu
(LULUCF), toliau — TKKG LULUCF geros praktikos vadovas.

2. Valstybés narés pateikia pagal Sprendimo 280/2004/EB 3
straipsnio 1 dalj perduota informacija Komisijai ir kopija
Europos aplinkosaugos agentiirai remdamosi:

a) j Konvencijos I priedo I dalj jtrauktomis Saliy nacionaliniy
prane$§imy rengimo gairémis: JTBKKK metiniy aprady atskai-
tomybés gairémis, toliau — JTBKKK metiniy aprasy atskaito-
mybés gairés;

b) pagal Kioto protokolo 7 straipsnj reikalaujamos informacijos
rengimo gaires, toliau — Kioto protokolo 7 straipsnio gairés.

3. Uzbaigtos nacionalinio registro ataskaitos, nurodytos
Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalies antroje pastrai-
poje, projektas parengiamas naudojantis JTBKKK metiniy aprasy
atskaitomybés gairése iSdéstyta nacionalinio registro ataskaitos
struktira.

3 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies d punkta

1. Valstybés narés, remdamosi Kioto protokolo 3 straipsnio
3 dalimi ir atitinkamais protokolo sprendimais, kaip numatyta
Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalies d punkte, pranesa
apie savo antropogeninés kilmés Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisija pagal Saltinius ir pagal Salinima absorbentais,
sukeltg Zemés naudojimo paskirties pakeitimo ir miskininkystés,
pagal Kioto protokolo 3 straipsnio 3 dalj laikotarpiui nuo 1990
m. iki uzpraeity mety.
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Valstybés narés, kurios pasirenka miskotvarkg, paséliy tvarkyma,
ganykly tvarkyma ir revegetacija pagal Kioto protokolo 3
straipsnio 4 dalj, papildomai pranesa apie antropogeninés
kilmés siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisija pagal Saltinius
ir pagal Salinimg absorbentais kiekvienai irinktai veiklos raisiai
laikotarpiui nuo 1990 m. iki uZpraeity mety.

Valstybés narés turi aiskiai atskirti $ig informacija nuo Kioto
protokolo A priede nurodyty Saltiniy antropogeninés kilmeés
dujy emisijy vertinimy.

2. Valstybés narés 1 dalyje nurodyta informacija pateikia
savo ataskaitose, kurias jteiks nuo 2010 m. sausio 15 d.

4 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies f punkty

1. Kaip numatyta Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies f punkte, valstybés narés pateikia:

a) valstybiy nariy aprasy rengimo ir apra$y rengimo proceso
nustatyty priemoniy apraSyma;

b) naudotos metodologijos ir duomeny $altiniy aprasyma, jskai-
tant informacija apie naudotus metodus, veiklos duomeny
tipy ir emisijos faktoriy, naudojamy Bendrijos pagrindiniams
Saltiniams, kuriuos kasmet nustato Komisija iki spalio 31 d.
pagal TKKG geros praktikos vadovg ir TKKG LULUCF geros
praktikos vadovo 7 skyriy. Valstybés narés pateikia $ig infor-
macijg | nacionalinio aprajo ataskaitos dalis ar i I priede
esancias lenteles;

¢) informacija apie valstybiy nariy kokybés uztikrinimo ir
kokybés kontrolés programg, jskaitant jos kokybés tikslus
ir apraso kokybés uztikrinimg bei kokybés kontrolés plang;

d) bendrg neapibréztumo jvertinima;

¢) bendrg uzbaigtumo jvertinimg, skirta tos valstybés narés
geografinei apimciai ir apraso pateikimo trikumams;

f) sektorinio metodo palyginimg su referenciniu metodu;

g) atsaka j JTBKKK ankstesniy nacionaliniy registry tikrinimag,
gautg pateikus ankstesnj nacionalinj registrg ir informacija
apie atliktus perskaiciavimus;

h) buvusios emisijos tendencijy aprasymg ir aiskinima.

2. Dél informacijos, kurig pateiks pagal 1 dalies a—e punktus,
valstybés narés gali nurodyti, kad tuose nacionaliniy registry
ataskaity skyriuose néra pakitimy.

5 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies g punkta

Informacijg i§ nacionalinio registro, nurodyts Sprendimo
280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalies g punkte, sudaro informacija,
kurios reikalaujama pagal Kioto protokolo 7 straipsnio gaires.

6 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies h punkta

Informacija apie juridinius asmenis, nurodyta Sprendimo
280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalies h punkte, sudaro sgrasas
juridiniy asmeny, kuriuos valstybés narés jgaliojo laikyti nusta-
tytosios normos vienetus (AAUs), terSaly Salinimo vienetus
(RMUs), i$metamyjy terSaly mazinimo vienetus (ERUs) ir patvir-
tintos normos vienetus (CERs), jskaitant laikinus patvirtintos
normos vienetus (tCERS) bei ilgalaikius patvirtintos normos
vienetus (ICERs).

7 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1
dalies j punkta

Informacijg apie rodiklius, nurodyta Sprendimo 280/2004/EB 3
straipsnio 1 dalies j punkte:

a) sudaro, iki 2005 m. sausio 15 d. ir kiekvieny vélesniy mety,
prioritetiniy rodikliy, i§déstyty II priedo II-1 lenteléje, vertés;

b) sudaro, iki 2005 m. sausio 15 d. ir iki 2006 m. sausio 15 d.
ir kiekvieny vélesniy mety, papildomy prioritetiniy rodikliy,
isdéstyty II priedo II-2 lenteléje, vertés;

¢) sudaro, iki 2005 m. sausio 15 d. ir kiekvieny vélesniy mety,
papildomy rodikliy, i§déstyty II priedo II-3 lenteléje, vertés.



L 55/60

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200531

2 skirsnis
Dvimetés ataskaitos
8 straipsnis
Atskaitomybés vadovas

Valstybés narés pateikia pagal Sprendimo 280/2004/EB 3
straipsnio 1 dalj perduotg informacija | Konvencijos I priedo I
dalj jtrauktomis Saliy nacionaliniy pranesimy rengimo gairémis:
JTBKKK metiniy aprady atskaitomybés gairémis, toliau — JTBKKK
metiniy aprady atskaitomybés gairés ir Kioto protokolo 7
straipsnio gairémis.

9 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2
dalies a punkta

Informacijg apie nacionaling politika ir priemones, nurodytas
Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2 dalies a punkte, sudaro:

a) tos politikos ir priemoniy, kurios nebegalioja ar buvo panai-
kintos per atskaitomybés laikotarpj, sarasas;

b) tikros ir numatomos saveikos su kita susijusia politika ir
priemonémis bei susijusia Bendrijos politika ir teisés aktais,

apraSymas;

¢) projekty 2005, 2010, 2015 ir 2020 metams rodikliai, kaip
nurodyta $io sprendimo III priede.

10 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2
dalies b punkty

1. Kaip numatyta Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2
dalies b punkte, valstybés narés aiskiai nurodo projektus ,su
priemonémis” ir ,su papildomomis priemonémis“ bei | juos
jtraukta politikg ir priemones.

Projekta ,su priemonémis” sudaro igyvendinta ir priimta politika
ir priemonés. Projekta ,su papildomomis priemonémis“ sudaro
suplanuota politika ir priemonés.

Valstybés narés gali jtraukti projekto ,be priemoniy“ informacija
i savo projektus ,su priemonémis” ir ,su papildomomis priemo-
némis“ kaip jy dalj. | projekta ,be priemoniy“ nejtraukiama visa
po pirmyjy projekto mety jgyvendinta, priimta ar suplanuota
politika ir priemonés.

2. 1 metodologijy, modeliy, pagrindiniy prielaidy ir pagrin-
diniy jvesties bei i§vesties parametry aprasus, nurodytus Spren-
dimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2 dalies b punkto iv papunk-
tyje, itraukiami, jei naudoti, $io sprendimo IV priedo 1 punkte
nurodyti privalomi parametrai.

Valstybés narés skatinamos pranesti apie projekty parametrus,
jtrauktus | rekomenduojamy parametry sgrasy, iSdéstyta $io
sprendimo IV priedo 2 punkte.

Valstybés narés savo projektams atlieka jautrumo analize, sutelk-
damos démesj | pagrindinius savo projekty modeliy jvesties
kintamuosius.

Valstybés narés skatinamos nurodyti dideliy, vidutiniy ir mazy
pagrindiniy jvesties kintamyjy scenarijus ir iSmatuoti supla-
nuotas ty scenarijy emisijas. Valstybés narés toliau skatinamos
jtraukti numatomo modelio stiprumo priemong¢ ir jos jverti-
nimo metodus. Valstybés narés gali apsvarstyti daugelio varianty
scenarijaus naudojima.

11 straipsnis

Atskaitomybé pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 2
dalies a punkto vi papunktj

Valstybés narés pateikia informacija apie bendro jgyvendinimo,
$varios plétros mechanizmo ir tarptautinés prekybos i§metamai-
siais terSalais naudojimg pagal Kioto protokolo 6, 12 ir 17
straipsnius, siekiant vykdyti savo jsipareigojimus, susijusius su
emisijos apribojimu ir sumazinimu pagal Tarybos sprendimo
2002/358/EB (1) 2 straipsnj ir Kioto protokola, remiantis Sio
sprendimo V priede i§déstytu klausimynu. Valstybés narés skati-
namos teikti $ig informacijg kiekvienais metais kaip dalj savo
ataskaitos pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalj.

Valstybés narés pagal § straipsnj gali teikti tik informacijos,
pateiktos remiantis praéjusiy mety klausimynu, pakeitimus ar
papildymus.

() OL L 130, 2002 5 15, p. 1.
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III' SKYRIUS
Bendrijos inventorizavimo sistema
1 skirsnis
Bendrijos inventorizavimo sistema
12 straipsnis

Informacijos ir duomeny kokybé ir pasikeitimas Bendrijos
inventorizavimo sistemoje

1. Valstybés narés uztikrina veiklos duomeny, emisijos
faktoriy ir kity parametry, naudojamy savo nacionaliniam Silt-
namio efektg sukelianciy dujy apra$ui remiantis TKKG geros
praktikos vadovu ir TKKG LULUCF geros praktikos vadovu.

2. Valstybés narés jteikia savo metinj apra$a -elektronine
forma Komisijai ir nusiunéia kopija Europos aplinkosaugos
agentiirai.

2 skirsnis

Duomeny, kuriy néra nacionaliniame
registre, vertinimai pagal sprendimo
280/2004/EB 4 straipsnio 1 dalj

13 straipsnis

Duomeny, kuriy néra nacionaliniame registre, vertinimai
pagal Sprendimo 280/2004/EB 4 straipsnio 1 dalj

Jei valstybé naré nepateikia visy pagal Sprendimo 280/2004/EB
3 straipsnio 1 dalj reikalingy duomeny iki atsiskaitomyjy mety
kovo 15 d., Komisija parengia nejtraukty duomeny vertinimus
tai valstybei narei, kad jie baty jtraukti | atsiskaitomuyjy mety ir
Saltinio kategorijos Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy Bendrijos
apra$a remiantis JTBKKK metiniy apraSy atskaitomybés gairémis
ir Komisija parengia triikstamy duomeny jvertinimus tai vals-
tybei narei, kad baty jtraukti | Bendrijos ataskaita tiems atskai-
tomybés metams pagal pataisytas 1996 m. TKKG nacionaliniy
Siltnamio efektg sukelianciy dujy apraso gaires bei TKKG geros
praktikos gaires.

14 straipsnis

1. Komisijos nejtraukty duomeny vertinimai grindZiami 2, 3
ir 4 dalyse i§déstytais principais.

2. Jeigu valstybé naré gali pateikti nuoseklias pranesty atitin-
kamos kategorijos $altiniy vertinimy serijas uz ankstesnius
metus, kuriais nereikéjo atlikti pataisymy pagal Kioto protokolo
5 straipsnio 2 dalj, emisijos vertinamos ekstrapoliuojant tas
serijas.

Anglies dioksido emisijos i§ energetikos sektoriaus, emisijos
turéty biti ekstrapoliuojamos remiantis Eurostato anglies diok-
sido emisijos vertinimy procentiniy daliy pasikeitimais.

3. Jei tinkamos kategorijos Saltiniy vertinimui ankstesniais
metais reikéjo atlikti pataisymus pagal Kioto protokolo 5
straipsnio 2 dalj, o valstybé naré nepateiké pataisyty vertinimy,
naudojamas pagrindinis pataisymo metodas, kurj pasitelkia
eksperty grupé kaip nurodyta Kioto protokolo 5 straipsnio 2
dalies pataisymy metodologijos techniniame vadove, toliau —
techninis pataisymy vadovas, netaikant tame vadove nurodyto
konservatyvumo veiksnio.

4. Jeigu pranesty atitinkamos kategorijos $altiniy vertinimy
nuosekliy serijy gauti negalima, ir jeigu pagal Kioto protokolo
5 straipsnio 2 dalj nereikéjo atlikti kategorijos Saltiniy vertinimo
pataisymy, vertinama remiantis techniniu pataisymy vadovu,
netaikant tame vadove nurodyto konservatyvumo veiksnio.

15 straipsnis
Komisija parengia 14 straipsnyje nurodytus vertinimus iki

atskaitomybés mety kovo 31 d. po konsultacijy su susijusia
valstybe nare ir pranesa juos kitoms valstybéms naréms.

16 straipsnis
Susijusi valstybé naré naudoja 14 straipsnyje nurodytus verti-

nimus savo nacionaliniam pateikimui JTBKKK, kad uZtikrinti
Bendrijos apraSo ir valstybiy nariy apraSy atitikima.

IV SKYRIUS

Ataskaita apie paZangos, pasiektos iki 2005 m., jrodymus ir
apie papildomgq laikotarpj, skirtg jsipareigojimams jvykdyti

1 skirsnis

Ataskaita apie paZangos, pasiektos iki
2005 m., jrodymus

17 straipsnis
Valstybés narés ataskaita apie pazangos, pasiektos iki 2005

m., jrodymus pagal Sprendimo 280/2004/EB 5 straipsnio 4
dalj

1. Valstybés narés parengia ataskaita apie 2005 m. pasiektg
pazanga pagal JTBKKK nacionaliniy prane$imy gaires ir Kioto
protokolo 7 straipsnio gaires. Ataskaitg sudaro:
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a) vidaus priemoniy, 1skaitant teisinius ir institucinius Zingsnius,
priimtus siekiant vykdyti tos valstybés narés isipareigojimus
pagal Sprendimo 2002/358/EB 2 straipsnj ir Kioto proto-
kola, bei vietiniy atitikimo ir vykdymo programy aprasymas;

b) informacija apie Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos
kryptis ir projektus nacionaliniu lygmeniu, kai kryptys grin-
dziamos valstybiy nariy JTBKKK iki 2005 m. balandzio 15 d.
pateiktais aprasy duomenimis;

¢) ivertinimas, kaip a punkte nurodytos vietinés priemonés
atsizvelgiant | b punkte nurodytas kryptis ir projektus
padés valstybei narei vykdyti savo isipareigojimus pagal
Sprendimo 2002/358/EB 2 straipsnj ir Kioto protokols;

d) veiklos, veiksmy ir programy, kuriy émési valstybé naré
sickdama vykdyti isipareigojimus pagal Kioto protokolo 10
ir 11 straipsnius, apraSymas.

2. Valstybés narés pateikia ataskaita kaip vieng dokumenta,
kurj sudaro keturi skyriai su $io straipsnio 1 dalies a—d punk-
tuose nurodyta informacija.

Informacija apie 1 dalies b punkte nurodytus projektus turi
neprieStarauti iki 2005 m. birZelio 15 d. Komisijai pateiktai
informacijai pagal Sprendimo 280/2004/EB 5 straipsnio 3 dalj.

2 skirsnis

Ataskaitos pasibaigus papildomam laiko-
tarpiui, skirtam jsipareigojimams jvykdyti

18 straipsnis

Valstybés narés ataskaitos pasibaigus papildomam laikotar-
piui, skirtam jsipareigojimams jvykdyti pagal Sprendimo
280/2004/EB 5 straipsnio 5 dalj

Kiekvienos valstybés narés ataskaita remiantis Kioto protokolo 7
straipsnio 4 dalies nustatyty kiekiy atsiskaitymo tvarka sudaro $i
informacija:

a) einamiesiems kalendoriniams metams iki papildomo laiko-
tarpio, skirto jsipareigojimams jvykdyti, pabaigos (nustatyta
pagal vasaros laiko juosta), bendras kiekis:

ii)

iii)

iv)

vi)

vii)

viii)

ix)

Xii)

ERUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs), AAUs ir RMUs
kiekvienos valstybés narés laikymo, atidéjimo, pakeitimo
ir atskyrimo sgskaitoje ir visose operatoriy ir asmeny
laikymo sgskaitose kiekvieny mety sausio 1 d.;

AAUSs isleistos remiantis nustatytu kiekiu pagal Kioto
protokolo 3 straipsnio 7 ir 8 dalis;

ERUs i3leistos remiantis projektais pagal Kioto proto-
kolo 6 straipsnj;

ERUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs), AAUs ir RMUs
gauti i§ kity registry ir atskiras sgrasas, nurodantis
perkeliamas saskaitas ir registrus;

RMUs ileistos remiantis kiekviena veikla pagal Kioto
protokolo 3 straipsnio 3 ir 4 dalis

ERUs, CERs (jskaitant 1CERs ir tCERs), AAUs ir RMUs
perkeltus i kitus registrus ir atskiras sarasas, nurodantis
gaunamas saskaitas ir registrus;

ERUs, CERs AAUs ir RMUs atSauktos remiantis veikla
pagal Kioto protokolo 3 straipsnio 3 ir 4 dalis;

ERUs, CERs AAUs ir RMUs atsauktos, kai Atitikties
komitetas nustaté, jog valstybé naré nevykdo savo jsipa-
reigojimy pagal Kioto protokolo 3 straipsnio 1 dalj;

kiti atSaukti RUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs), AAUs
ir RMUs;

atskirti ERUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs), AAUs ir
RMUs;

AAUs, CERs, ERUs, RMUs ir tCERs perkelti i tCER
pakeitimo saskaita jsipareigojimy laikotarpiui;

AAUs, CERs, ERUs, RMUs ir ICERs perkelti j ICER
pakeitimo saskaitg pirmam Kioto protokolo jsipareigo-
jimy laikotarpiui;



2005 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 55/63

b) ERUs, AAUs, RMUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs) bendras
kiekis ir serijos numeriai valstybés narés atskyrimo saskaitos
atskaitomybés laikotarpio pabaigoje;

¢) ERUs, CERs and AAUs bendras kiekis ir serijos numeriai,
kuriuos valstybé naré praso perkelti i tolesnj jsipareigojimy
vykdymo laikotarpi.

Ta informacija sudaro tik ERUs, AAUs, RMUs, CERs (jskaitant
ICERs ir tCERs) galiojantys tam tikru jsipareigojimy vykdymo
laikotarpiu. Jis nustatomas remiantis turima informacija pagal
Komisijos reglamento (EB) Nr. 2216/2004 (') 9 straipsnj ir jtei-
kiamas elektronine forma.

19 straipsnis

Bendrijos ataskaitos pasibaigus papildomam laikotarpiui,
skirtam jsipareigojimams jvykdyti pagal Sprendimo
280/2004/EB 5 straipsnio 5 dalj

Bendrijos ataskaita sudaro $i informacija:

a) 18 straipsnio a punkte nurodyty vienety bendras kiekis, apie
kurj panesé valstybés narés ir Bendrijos registre esanciy $iy
vienety bendras kiekis;

b) ERUs, AAUs, RMUs, CERs (jskaitant ICERs ir tCERs) bendras
kiekis ir serijos numeriai valstybése narése ir Bendrijos atsky-
rimo saskaitoje atskaitomybés laikotarpio pabaigoje;

¢) ERUs, CERs ir AAUs bendras kiekis ir serijos numeriai,
kuriuos kiekviena valstybé naré ir Bendrija praso perkelti |
tolesnj jsipareigojimy vykdymo laikotarpj remiantis Kioto
protokolo 7 straipsnio 4 dalies nustatyty kiekiy atsiskaitymo
tvarka.

V SKYRIUS
Bendradarbiavimo ir koordinavimo procediiros bei laikotarpis
20 straipsnis
Siltnamio efekta sukeliandiy dujy Bendrijos apraso ir atas-
kaitos sudarymas pagal Sprendimo 280/2004/EB 8
straipsnio 1 dalies a punkta

1. Valstybés narés naudoja Europos aplinkosaugos agentiiros
ReportNet priemones, numatytas pagal Europos Parlamento ir

() OL L 386, 2004 12 29, p. 1.

Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 1641/2003 (?) pateikdamos meting
informacija pagal Sprendimo 280/2004/EB 3 straipsnio 1 dalj.

2. Bet kokie valstybiy nariy pateikti patikslinti duomenys
remiantis Sprendimo 280/2004/EB 4 straipsnio 1 dalimi ribo-
jami ir pateikiami tik triikstami duomenys, pasalinantys neatiti-
kimus.

3. Bendrijos apraso ir ataskaitos sudarymo procediros bei
laikotarpis iSdéstyti VI priede.

21 straipsnis

JTBKKK ir Kioto protokole nurodytos tikrinimo, patai-
symo ir atitikties procediros pagal Sprendimo
280/2004/EB 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus

1. Jei birZelio 1 d. valstybé naré JTBKKK nejteiké savo
metinio apra$o ataskaitos, ji turi nedelsiant apie tai pranesti
Komisijai.

2. Valstybés narés per vieng savaite Komisijai pranesa, kad i$
JTBKKK gavo bet kurig i§ Sios informacijos:

a) eksperty tikrinimo grupés nurodyty problemy, susijusiy su
valstybés narés aprasu, kurj reikéty pataisyti, poZymius;

b) apraso vertinimy pataisymus, taikomus valstybés narés susi-
tarime su susijusio apraSo pateikimo eksperty tikrinimo

grupe;

¢) individualios apraSo tikrinimo ataskaitos projekte esancius
pataisytus vertinimus, taikomus, jei valstybé naré neistaisé
eksperty tikrinimo grupés nurodytos problemos;

d) igyvendinimo klausimus, pateiktus Atitikties komitetui pagal
Kioto protokols, Atitikties komiteto pranesimg testi jgyven-
dinimo klausimo nagrinéjima, bei visus Atitikties komiteto
bei jo skyriy preliminarius gautus duomenis ir sprendimus
dél valstybés narés.

() OL L 245, 2003 9 29, p. 1.
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Atsizvelgdama | a punktg, valstybé naré pranesa Komisijai, kaip
ji ruosiasi spresti eksperty tikrinimo grupés nurodytas prob-
lemas.

Atsizvelgdama | ¢ punkta, valstybé naré pranesa Komisijai, ar ji
sutinka, ar atmeta pasidlytus pataisymus.

Komisija per viena savaite praneSa kitoms valstybéms naréms
apie i§ susijusios valstybés narés gautg a—d punktuose esancig
informacija.

3. Komisija per vieng savaite praneSa visoms valstybéms
naréms apie $ios informacijos gavima i§ JTBKKK:

a) eksperty tikrinimo grupés nurodyty problemy, susijusiy su
Bendrijos aprasu, kurj reikéty pataisyti, pozymius;

b) apraSo vertinimy pataisymus, taikomus Bendrijos susitarime
su susijusio apraso pateikimo eksperty tikrinimo grupe;

¢) individualios apraSo tikrinimo ataskaitos projekte esancius
pataisytus  vertinimus, taikomus, jei Bendrija neistaisé
eksperty tikrinimo grupés nurodytos problemos;

d) igyvendinimo klausimus, pateiktus Atitikties komitetui pagal
Kioto protokolg, Atitikties komiteto pranesima testi jgyven-
dinimo klausimo nagrinéjima, bei visus Atitikties komiteto
bei jo skyriy preliminarius gautus duomenis ir sprendimus
dél valstybés narés.

4. Valstybés narés koordinuoja tikrinimo proceso, susijusio
su pareigomis Komisijai pagal Sprendima 280/2004/EB, atsa-
kyma:

a) per Kioto protokole nurodyty laikotarpj, jei isipareigojimy
laikotarpio pataisyti vertinimai per vienus metus ar tolesniy
mety pataisymai vienai ar daugiau valstybiy nariy reiksty
Bendrijos apraso pataisymus, dél kuriy nebus vykdomi meto-
dologiniai ir atskaitomybés reikalavimai pagal Kioto proto-
kolo 7 straipsnio 1 dalj siekiant atitinkamy reikalavimy, kaip
isdéstyta Kioto protokolo 7 straipsnio gairése;

b) per dvi savaites iki pateikimo atitinkamoms institucijoms
pagal Kioto protokola:

i) prasyma patikrinti pataisyma;

ii) prasyma tinkamumui atstatyti;

iii) sprendimo testi jgyvendinimo klausimo nagrinéjima atsa-
kyma arba atsakyma | Atitikties komiteto preliminarius
gautus duomenis.

5. Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie savo apraSo vertinimy laisvos pataisymo proce-
diiros metu, taikytos pagal techninj pataisymy vadova.

22 straipsnis

Ataskaity apie paZangos jrodymus rengimas pagal Spren-
dimo 280/2004/EB 8 straipsnio 1 dalies d punkta

1. Komisijos ataskaitos apie pazangos, pasicktos Bendrijoje
iki 2005 m., jrodymus projektas, platinamas valstybéms naréms
ne véliau kaip iki 2005 m. liepos 30 d. Valstybés narés pateikia
pastabas ne véliau kaip 2005 m. rugpjacio 31 d.

2. Valstybés narés pateikia savo ataskaitas apie paZangos,
pasiektos iki 2005 m., jrodymus JTBKKK sekretoriatui iki
2006 m. sausio 1 d. ir t3 pacig dieng Komisijai pateikia elek-
troning kopija.

23 straipsnis

Atskaitomybé apie nustatyta norma pagal Sprendimo
280/2004/EB 8 straipsnio 1 dalies e punkta

1. Kiekviena valstybé naré, iki 2006 m. sausio 15 d. Komi-
sijai pateikia $ig informacija:

a) Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy, kurioms Monrealio proto-
kolas netaikomas, i$metamiems antropogeniniams terSalams
pagal Saltinius ir Salinima absorbentais laikotarpis, kaip
pranesta JTBKKK;
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b) atrinkty pagrindiniy mety nustatymas hidrofluorangliavande-
niliams, anglies perfluoridams ir sieros heksafluoridui, kaip
pranesta JTBKKK;

¢) pasitlymas emisijos lygiui anglies dioksido tonomis pagal
Sprendimo 2002/358/EB 3 straipsnj ir Kioto protokolo 3
straipsnio 7 ir 8 dalis, nustacius galutinius pagrindiniy
mety emisijos skaiCius, ir, remiantis kiekybiniais emisijos
apribojimo ar sumaZzinimo jsipareigojimais, nurodytais
Sprendimo 2002/358/EB II priede bei Kioto protokole, atsi-
zvelgiant | antropogeniniy terSaly pagal Saltinius ir Salinima
absorbentais vertinimo metodologijas, nurodytas Kioto
protokolo 5 straipsnio 2 dalyje, ir nustatyto kiekio apskai-
¢iavimo modalumg pagal Kioto protokolo 3 straipsnio 7 ir 8
dalj;

d) isipareigojimy periodo atsargy apskaiciavimas, kaip 90
procenty pasidilytos nustatytos normos ar 100 procenty
pastaruoju metu perZvelgto apraSo, pasirenkant maZesnijj

dydj;

e) medziy vainiky, Zemés ir medziy auk$¢iy minimaliy verciy
nurodymas atsiskaitant uz veikla pagal Kioto protokolo 3
straipsnio 3 ir 4 dalis, taip pat ty ver¢iy atitikimo informa-
cijai, kuri per ankstesnius laikotarpius buvo pateikta Jung-
tiniy Tauty maisto ir Zemés Gkio organizacijai ar kitoms
tarptautinéms institucijoms, pagrindimas, o, esant neatiti-
kimui, paaiSkinimas, kodél ir kaip tokios vertés buvo
parinktos, remiantis Kioto protokole i§déstytomis sgvokomis,
modalumu, taisyklémis ir gairémis, susijusiomis su Zemés
naudojimo, Zemés naudojimo paskirties pakeitimo ir miski-
ninkystés veikla;

f) veiklos nustatymas pagal 3 straipsnio 4 dalj siekiant jtraukti |
atsiskaitymg uZ pirmg jsipareigojimy laikotarpj, taip pat
informacija, kaip nacionaliné sistema pagal Kioto protokolo
3 straipsnio 4 dalj nustatys su veikla susijusius Zemés plotus
laikantis Kioto protokole iSdéstytomis sagvokomis, moda-
lumu, taisyklémis ir gairémis, susijusiomis su Zemés naudo-
jimo, Zemés naudojimo paskirties pakeitimo ir miskinin-
kystés veikla;

g) nustatymas, ar uZ kiekvieng Kioto protokolo 3 straipsnio 3 ir
4 dalyse nurodyta veikla ketinama atsiskaityti kasmet ar uz
visg jsipareigojimy laikotarpj;

h) nacionalinés sistemos, pagal Kioto protokolo 5 straipsnio 1
dali, apraSymas remiantis Kioto protokolo 7 straipsnio
gairémis;

i) nacionalinio registro apraymas remiantis Kioto protokolo 7
straipsnio gairémis.

Sprendimo 2002/358/EB 1II priede nenurodytos valstybés narés
pateikia $ig informacijg iki 2006 m. birZelio 15 d.

2. Sprendimo 280/2004/EB 7 straipsnio 1 dalyje nurodyty
ataskaity rengimo ir pateikimo tvarkarastis, pateiktas remiantis
atsiskaitymo uZz nustatytas normas modalumu pagal Kioto
protokolo 7 straipsnio 4 dalj, i§déstytas VII priede.

24 straipsnis

Atskaitomybé dél papildomo laikotarpio, skirto jvykdyti
jsipareigojimus, pagal Sprendimo 280/2004/EB 8 straipsnio

1 dalies f punkta
1. Valstybés narés ataskaitos iki papildomo laikotarpio, skirto
jvykdyti jsipareigojimus, pabaigos pateikiamos JTBKKK sekreto-
riatui ir Komisijai per vieng ménesj pasibaigus papildomo laiko-
tarpiui, skirtam jvykdyti jsipareigojimams.

2. Bendrijos ataskaita iki papildomo laikotarpio, skirto jvyk-
dyti isipareigojimus, pabaigos pateikiama JTBKKK sekretoriatui
per vieng ménesj po to, kai gaunamos 1 dalyje nurodytos atas-
kaitos.

VI SKYRIUS
Galutinés nuostatos
25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 10 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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III PRIEDAS

Projekty rodikliai politikos ir priemoniy pazangai tikrinti bei jvertinti ()

Nr. Eurostato sektoriai

Rodiklis

Skaitiklis/vardiklis

1 | MAKRO

BVP CO, intensyvumas, t/mln. Euro

Bendra CO, emisija, kt

BVP, Bio Euro (EC95)

2 | TRANSPORTAS CO

Keleiviniy automobiliy CO, emisijos,
kt

Keleiviniy automobiliy kilometry
skai¢ius, Mkm

3 | TRANSPORTAS DO

CO, emisijos i§ kroviniy pervezimo
(visy rasiy), kt

Kroviniy pervezimas (visy risiy),
Mtkm

4 | PRAMONE Al

Su energija susijes pramonés CO,
intensyvumas, t/mln. Euro

CO, emisijos i§ iSkastinio kuro vartojimo
pramonéje, kt

Visos pramonés bendroji pridétiné verté,
Bio Euro (EC95)

5 | NAMY UKIAI Al

Specifinés namy tkiy CO, emisijos,
t/biisto

CO, emisijos i§ iSkastinio kuro vartojimo
namy Gkiuose, kt

llgalaikis gyvenamasis fondas, 1 000

6 | PASLAUGOS A0

Paslaugy sektoriaus CO, intensy-
vumas, t/mln. Euro

CO, emisijos i§ iSkastinio kuro vartojimo
paslaugy, kt

Bendroji pridétiné verté — paslaugos, Bio
Euro (EC95)

7 | TRANSFORMACIJA BO

Specifinés CO, emisijos i jégainiy,
gaminanciy elektros energija ar
Siluma pardavimui bei gaminanciy
elektros energija ar $ilumag savo
reikméms, t/T]

CO, emisijos i§ Siluminiy jégainiy, gami-
nanciy elektros energija ar $iluma parda-
vimui bei iluminiy jégainiy, gaminanciy
elektros energija ar siluma savo reikméms,
kt

Visa produkcija, pagaminta Siluminése
jégainése, gaminanciose elektros energija ar
Silumg pardavimui bei gaminanciose elek-
tros energija ar $ilumg savo reikméms, PJ

8 | ZEMES UKIS

Specifinés N,O emisijos i§ trasy ir
méslo naudojimo, kg/kg

N,O emisijos i§ sintetiniy trasy ir méslo
naudojimo, kt

Sintetiniy trady ir méslo naudojimas, kt
azoto

9 | ZEMES UKIS

Specifinés CH4 emisijos i§ galvinin-
kystés produkcijos, kg/galvijy

CH, emisijos i§ galvijy, kt

Galvijy skaicius, 1 000 galvijy

10 | ATLIEKOS

Specifinés CH, emisijos i§ sgvartyny,
ke/kt

CH, emisijos i§ sgvartyny, kt

Kietosios komunalinés atliekos, vezamos j
savartynus, kt

(") 1-7 rodikliy i§samenj vadova ar sgvoky paaiskinimg Zr. Il priede. Jei jmanoma, 1-7 rodikliai turéty atitikti tokius pat rodiklius II priede;
8-10 rodikliai turéty atitikti CRF nurodyta informacija.
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IV PRIEDAS
PROJEKTU PARAMETRU SARASAS

1. Privalomi projekty parametrai
Bendryjy ekonominiy parametry prielaidos:

— Bendrasis vidaus produktas (BVP) (dydis nurodytais metais arba metinis prieaugis ir baziniai)
— Gyventojai (dydis nurodytais metais arba metinis prieaugis ir baziniai)

— Tarptautinés anglies kainos EUR uZ tong arba GJ (gigadzauliais) nurodytais metais

— Tarptautinés naftos kainos EUR uZ barelj arba GJ (gigadzauliais) nurodytais metais

— Tarptautinés dujy kainos EUR uz m? arba GJ (gigadzauliais) nurodytais metais

Energetikos sektoriaus prielaidos

— Bendrosios vidaus sgnaudos petadZauliais (P]) (atskirai naftos, dujy, anglies, atsinaujinanciy energijos Saltiniy,
branduolinés energijos, kita)

— Bendra elektros gamyba, skirstant pagal kuro tipa (nafta, dujos, anglis, atsinaujinantys energijos $altiniai, branduo-
linis kuras, kita)

— Energijos paklausa sektoriuje, skirstant pagal kurg (pateikta) (siilomi sektoriai: energetikos pramonés, pramoné,
komerciniai ar paslaugy, gyvenamasis ir transporto)

— Ory parametry prielaidos, ypac¢ $ildymo ar vésinimo dienos

Pramonés sektoriaus prielaidos

Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Pramonés sektoriaus dalis BVP ir prieaugis
Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:

— Pramonés sektoriaus gamybos indeksas (sitloma skirstyti: energijai imli pramoné¢, remiantis fizine gamyba ir
gamybos pramoné, remiantis pinigine verte)

Transporto sektoriaus prielaidos

Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Su BVP susijusio transporto augimas

Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:

— Keleiviy kilometry augimas

— Kroviniy tony kilometry augimas

Pastaty prielaidos (gyvenamajame ir komerciniame ar paslaugy sektoriuose)

Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Privataus vartojimo lygmuo (nejskaitant asmeninio transporto)

— Paslaugy sektoriaus dalis BVP ir prieaugis
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Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:
— Paslaugy sektoriaus pastaty ir bisty ploto poky¢io rodiklis

— Paslaugy sektoriaus biisty ir darbuotojy skaicius

Zemés iikio sektoriaus prielaidos

Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Zemés iikio sektoriaus dalis BVP ir santykinis augimas
Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:

— Gyvuliy skaicius, skirstant pagal gyvuliy rasj (Zarny fermentacijai: jautiena, galvijai ir pieninés karvés, avys; méslo
tvarkymui: kiaulés bei naminiai pauksciai)

— Javy uzimamas plotas pagal javy riisj
— Emisijy faktoriai pagal gyvuliy ri§j Zarny fermentacijai ir méslo tvarkymui bei pagal javy riij ir trasy naudojima

(tonomis)

Atlieky sektoriaus prielaidos
— Atlieky susidarymas vienam gyventojui ar komunaliniy kietyjy atliecky tonomis
— Organiné komunaliniy kietyjy atlieky frakcija

— Komunalinés kietosios atliekos, 3alinamos sgvartynuose, deginamos ar kompostuojamos (tonomis arba %)

Miskininkystés sektoriaus prielaidos
— Migko apibrézimai
— Plotai:

— tvarkomy misky

— netvarkomy misky

. Rekomenduojami projekty parametrai

Bendryjy ekonominiy parametry prielaidos

— 2000 mety atskiry pramonés sektoriy BVP prieaugis

— Lyginamieji numatomi duomenys su oficialiomis prognozémis

Energetikos sektoriaus prielaidos

— Nacionalinés anglies, naftos ir dujy energijos kainos pagal sektorius (jskaitant mokes¢ius), sitlomi sektoriai: elektros
ir silumos gamyba, pramoné, komercinis, gyvenamasis ir transporto. Nurodykite palyginamasias kainas.

— Nacionalinés elektros kainos kiekviename sektoriuje, kaip nurodyta pirmiau (gali baiti modelio i§vestimi)

— Bendras rajoninis $ilumos teikimas pagal kuro risj

Pramonés sektoriaus prielaidos

— Prielaidos Fluorintos dujos:
— Aliuminio gamyba ir emisijy faktoriai
— Magnio gamyba ir emisijy faktoriai
— Putplascio gamyba ir emisijy faktoriai

— Saldomojo skys¢io atsargos ir nuoteky kiekis
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Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Ivairiy sektoriy dalis BVP ir prieaugiai

— Energijos imlumo didinimo rodiklis (1990 = 100)

Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:

— Ivairiy sektoriy gamybos indeksai

— Energijos efektyvumo didinimo rodiklis arba indeksas

Pastaty prielaidos (gyvenamajame ir komerciniame ar paslaugy sektoriuose)

Valstybéms naréms, kuriose naudojami makroekonominiai modeliai:
— Paslaugy ir namy tkiy sektoriaus dalis BVP

— Energijos imlumo didinimo rodiklis

Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:

— Namy tkiy skaicius

— Naujy pastaty skaicius

— Energijos efektyvumo didinimo rodiklis (1990 = 100)

Transporto sektoriaus prielaidos

Valstybéms naréms, kuriose naudojami ekonometriniai modeliai:

— Su BVP susijusio transporto augimas — keleiviy ir kroviniy nurodomas atskirai

— Energijos efektyvumo padidinimas — pagal transporto priemonés tipg

— Energijos efektyvumo padidinimas — pagal transporto priemonés tipa, nurodant, ar taikoma visam dkiui ar

naujiems automobiliams
— Pasidalijimo tarp transporto riisiy kitimo tempas (keleiviy ir kroviniy)
— Keleiviy kilometry augimas
— Keleiviy kilometry gelezinkeliais augimas
— Keleiviy kilometry oru augimas
— Keliais gabenamy kroviniy tony kilometry augimas
— Gelezinkeliais gabenamy kroviniy tony kilometry augimas

— Laivais gabenamy kroviniy tony kilometry augimas

Zemés nikio sektoriaus prielaidos

Valstybéms naréms, kuriose naudojami ekonometriniai modeliai:
— Prekyba zemeés tkio produktais (importas/eksportas)

— Vartojimas 3alies viduje (pvz. pienofjautienos vartojimas)
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Valstybéms naréms, kuriose naudojami kiti modeliai:
— Javy, pievy, ariamosios Zemés, dirvonuojancios zemés ploty vystymas, pavertimas miskais ir t.t.
— Zemés {ikio projekty makroekonominés

— Gyvuliy aprasymas (pvz. pagal sgnaudy/maistiniy medziagy balansa, produkcija/gyviining produkcija, pieno
gamybos kvotas/galvijy produktyvuma)

— Zemdirbystés tipy vystymas (pvz. intensyvioji tradiciné Zemdirbysté, ekologiné zemdirbysté)
— Laikymo/ganymo sistemy ir laikymo/ganymo laikotarpiy paskirstymas
— Tresimo tvarkos parametrai:
— Informacija apie trasy naudojima (traSy rasis, taikymo laikas, neorganiniy ir organiniy trasy);
— Amoniako garavimo greitis, mésla paskirscius ant dirvos;
— Meéslo naudojimo efektyvumas.
— Meslo tvarkymo sistemos parametrai:
— Saugojimo patalpy paskirstymas (pvz. dengty ir atviry):
— Azoto i$siskyrimo i§ méslo norma;
— Meéslo naudojimo metodai.

— Taikomy kontrolés priemoniy mastas (saugojimo sistemos, méslo naudojimas), geriausiy prieinamy technolo-
gijy naudojimas

— Parametrai, susije su azoto oksido emisijomis i§ Zemés dikio paskirties dirvoZemiy (pvz., iplaunamo azoto dalis,
tiesioginiy emisijy faktorius, azoto kiekis javy atliekose)

— Meslo apdirbimo mastas
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V PRIEDAS

Anketa apie Kioto protokolo mechanizmy naudojima, siekiant 2008-2012 mety tiksly

. Ar jiisy valstybé naré ketina dalyvauti bendrame jgyvendinime (JI), naudoti Svarios plétros mechanizmus (CDM) ir

dalyvauti tarptautinéje prekyboje iSmetamaisiais tersalais (IET), kaip numatyta Kioto protokole (Kioto mechanizmuose),
siekiant jvykdyti apibréztus jsipareigojimus riboti ar maZinti emisija nustatytais kiekiais pagal Sprendimo 2002/358/EB
2 straipsnj ir Kioto protokolg? Jeigu ketina, tai kiek yra pasiekta jgyvendinimo nuostaty (veiksmo programy, institu-
ciniy spendimy) ir nacionaliniy jstatymy srityse?

. Ar jisy valstybé naré jsteigé paskirtaja nacionalinés valdZios institucija, atsakingg uz $varios plétros mechanizmy

projektus ir nustaté bendro jgyvendinimo projekty paskirtajj centrinj aspekta bei pranesé apie juos JTBKKK? Jei
taip, pateikite smulkesn¢ informacija.

. Kurj i§ trijy Kioto mechanizmy naudoja arba planuoja naudoti jusy valstybé naré?

. Kokio kiekybinio indélio i§ Kioto mechanizmy tikisi jasy valstybé naré, jgyvendinant emisijos ribojimo ar mazinimo

nustatytais kiekiais jsipareigojima pagal Sprendimo 2002/358/EB 2 straipsnj ir Kioto protokola, per pirmajj emisijos
ribojimo ar mazinimo nustatytais kiekiais jsipareigojimo laikotarpj, nuo 2008 iki 2012 mety (naudokite toliau
pateikiamg 1 lentelg)?

1 lentelé

Kiekybinis Kioto mechanizmy indélis per pirmajj jsipareigojimo laikotarpj

Bendras numatomas kiekis pirmojo jsipareigojimo laikotarpio metu

Kioto mechanizmas (Gg CO, atitikmuo)

I§ viso visiems Kioto mechanizmams (¥)

Tarptautiné prekyba iSmetamuyjy terSaly leidimais

Visos projektinés veiklos

Bendras jgyvendinimas

Svarios plétros mechanizmas

(*) Jei jmanoma, isskaidykite Siuos duomenis kaip sitiloma, kursyvu

5. Nurodykite biudzeta eurais bendram Kioto mechanizmy naudojimui ir, jei jmanoma, kiekvienam mechanizmui ir

iniciatyvai, programai ar fondui atskirai, jskaitant laika, per kurj biudZetas bus i$naudotas.

. Su kokiomis $alimis jsy valstybé naré susijusi artimais dvisaliais ar daugiasaliais susitarimais, ar sutartiniais susitarimo

memorandumais ar sutartimis projektiniy veikly jgyvendinimui?

. Pateikite tokig informacija apie kiekvieng planuojama, vykdomga ir pabaigty $varios plétros mechanizmo ir bendro

igyvendinimo projekting veikla, kurioje dalyvauja jiisy valstybé naré:
a) Projekto pavadinimas ir kategorija (JI/CDM)
b) Priimancioji 3alis

¢) Finansavimas: trumpai apibidinkite bet kokj finansinj vyriausybés ir privataus sektoriaus dalyvavima, naudojant
tokias kategorijas ,privatus®, ,viesasis“, ,privataus — vieSojo sektoriaus bendradarbiavimas*

d) Projekto tipas: trumpai aprasykite, pavyzdZiui:

Elektros energija: Kuro pakeitimas, atsinaujinancios energijos generavimas, energijos efektyvumo didinimas,
neorganizuoty i$metamyjy terSaly i§ kuro mazinimas, kita (nurodykite)

Pramonés procesai:  Vieny medziagy pakeitimas kitomis, pakeitimai procesy ar jrangos srityse, atlieky tvarkymas,
utilizavimas ar perdirbimas, kita (nurodykite)

Zemés naudojimas,

Zemés naudojimo

pokyciai ir

miskininkysté: Apzeldinimas misku, misko atksirimas, misky tvarkymas, javy lauky valdymas, ganykly
valdymas, augalijos atkiirimas
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Transportas: Kuro pakeitimas, kuro efektyvumo didinimas, kita (nurodykite)

Zemés fikis: Meéslo tvarkymas, kita (nurodykite)

Atliekos: Kietyjy atlieky tvarkymas, metano surinkimas sgvartynuose, nuoteky valdymas, kita (nuro-
dykite)

Kita: Trumpai apibaidinkite kitus projekty tipus

e) Statusas: naudokite tokias kategorijas:
— sitilomas
— patvirtintas (dalyvaujanciy vyriausybiy patvirtinimas ir atliktos galimybiy studijos)
— ruo$iamas (pradiné ar paruo$imo fazé)
— vykdomas
— pabaigtas
— sustabdytas
f) Trukmé: pateikite tokia informacija:

— oficialaus patvirtinimo data (pvz. $varios plétros mechanizmy projekty valdybos, bendro jgyvendinimo projekty
atvejais — priimancios Salies);

— projekto pradéjimo data (vykdymo pradzios);
— numatoma projekto baigimo data (trukmé);

— kreditavimo laikotarpis (kuriems metams bus nustatyti i§metamyjy terSaly maZinimo vienetai (ERU) ar patvir-
tintos normos vienetai (CER));

— iSmetamyjy terSaly mazinimo vienety (ERU) (teikiamy priimanciosios Salies) ar patvirtintos normos vienety
(CER) (teikiamy CDM vykdomosios valdybos) isdavimo data (datos).

g) Pirmo ar antro tako patvirtinimo procediara (Tik bendro jgyvendinimo projektams).
h) Numatyti bendri ir metiniai emisijy sumaZzinimai, kurie bus pasiekti iki pirmo jsipareigojimo laikotarpio pabaigos.
i) Projekto suteikti ERU ar CER kiekiai, perkami valstybés narés.

j) 1ki ataskaitiniy mety pabaigos susikaupe kreditai: pateikite informacija apie i§ bendro vykdymo projekty, $varios
plétros projekty gauty kredity skaiciy (bendra ir metinius) bei kreditus, gautus uz Zemés naudojimo, Zemés
naudojimo poky¢iy ir miskininkystés veikly.
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VI PRIEDAS

Bendrijos Siltnamio efekta sukeliandiy dujy emisijos apraSo ir apraSo ataskaitos parengimo procediros ir
laikotarpis

Elementas

Kada

Kg

1. Valstybiy nariy metiniy aprasy pateikimas
(pilnas ataskaitos formatas (CRF) ir nacio-
nalinio apraso ataskaitos elementai) pagal
Sprendima 280/2004/EB

Valstybés narés

Kasmet, iki sausio 15 d.

Elementai, nurodyti Sprendimo 280/2004/EB 3
straipsnio 1 dalyje kaip iSdéstyta 2 — 7 straips-
niuose

Zingsniai, kuriy imtasi siekiant pagerinti verti-
nimus tose vietose, kurios buvo pataisytos
pagal Kioto protokolo 5 straipsnio 2 dalj (atas-
kaitoms pagal Kioto protokola)

2. Valstybiy nariy pateikimy ,pirminis patik-
rinimas“

Komisija  (sk. DG
ESTAT (Eurostat), DG
JRC (RQ)), kuriai padeda
Europos  aplinkosaugos
agentiira (EEA)

Kaip galima
gavus valstybés narés
duomenis, ne véliau
kaip balandzio 1 d.

greiciau

Pirminiai patikrinimai ir darnumo patikrinimai
(atlickami EEA). Energetikos duomeny, kuriuos
pateiké valstybés narés remdamosi TKKG refe-
renciniu metodu su Eurostato energetikos
duomenimis (Eurostato ir valstybiy nariy) paly-
ginimas bei valstybiy nariy Zemés tkio, Zemés
naudojimo, Zemés naudojimo paskirties pakei-
timo ir miskininkystés (LULUCF) aprasy patik-
rinimas, kurj atlieka DG JRC (po konsultacijy
su valstybémis narémis).

3. Bendrijos apraSo projekto parengimas

Komisija (jsk. Eurostat,
JRC), kuriai padeda EEA

Iki vasario 28 d.

Bendrijos apraso projektas (atliekamas EEA),
pagristas valstybés narés aprasais, ir, kur reikia,
papildoma informacija.

4. Bendrijos apraso projekto platinimas

Komisija, kuriai padeda
EEA

Vasario 28 d.

Bendrijos aprajo projekto platinimas valsty-
béms naréms vasario 28 d. Valstybiy nariy
patikrinimy duomenys.

5. Atnaujinty ar papildomy apraso duomeny | Valstybés narés Kovo 15 d. Valstybiy nariy atnaujinty ar papildomy apraso
ir valstybiy nariy visy nacionalinio apraso duomeny pateikimas (pasalinti neatitikimus ar
ataskaity pateikimas uzpildyti tusCias vietas). Visos nacionalinio

aprado ataskaitos.

6. Duomeny, kuriy néra nacionaliniame | Komisija, kuriai padeda | Kovo 31 d. Komisija parengia duomeny, kuriy néra nacio-

aprase, jvertinimas

EEA

naliniame aprase, jvertinimus iki atskaitomybés
mety kovo 31 d. po konsultacijy su susijusia
valstybe nare, ir praneSa juos valstybéms
naréms.

7. Valstybiy nariy pastabos dél duomeny,
kuriy néra nacionaliniame aprase, jverti-
nimo

Valstybés narés

Balandzio 8 d.

Valstybes nares pateikia pastabas dél duomeny,
kuriy néra nacionaliniame aprae, jvertinimo
Komisijos apsvarstymui.

8. Bendrijos galutinis metinis aprasas (jsk.
Bendrijos apraso ataskaitg)

Komisija, kuriai padeda
EEA

Balandzio 15 d.

Bendrijos galutinio metinio apraso pateikimas.
Sis aprasas bus naudojamas kaip monitoringo
mechanizmo dalis paZangai jvertinti.
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Elementas

Kas

Kada

Kg

9. Bendrijos pateikimo valstybéms naréms
pirminio patikrinimo rezultaty platinimas

Komisija, kuriai padeda
EEA

Kaip galima greiCiau po
pirminio  patikrinimo
rezultaty gavimo

Komisija platina Bendrijos pateikimo pirminio
patikrinimo rezultatus kaip galima grei¢iau po
gavimo valstybéms naréms, kurias paveiké
pirminiai patikrinimai.

10. Atitinkamy valstybiy nariy atsakymas |
Bendrijos pateikimo pirminio patikrinimo
rezultatus

Valstybés narés

Per vieng savaite po
ivady gavimo

Valstybés narés, kurioms pirminis patikrinimas
nustaté sunkumus ar neatitikimus, pateikia
savo pirminio patikrinimo atsakymus Komi-
sijai.

11. Bet kokie nauji valstybiy nariy pateikimai
atsakant i JTBKKK pirminj patikrinima

Valstybés narés

Kiekvienai valstybei
narei taip pat kaip
pagal JTBKKK pirminio
patikrinimo etapa.

Pagal Kioto protokolg:
naujai turi bati pateikta
Komisijai per 5 savaites
nuo tikslios pateikimo
datos

Valstybés narés pateikia Komisijai naujus patei-
kimus JTBKKK sckretoriatui atsakydamos
JTBKKK pirminj patikrinimg. Valstybés narés
turéty aiskiai nurodyti, kurios dalys buvo patik-
rintos siekiant palengvinti Bendrijos naujy
pateikimy naudojima.

Kadangi Bendrijos nauji pateikimai taip pat turi
atitikti Kioto protokolo 8 straipsnio gairése
nurodytas galutines datas, nauji pateikimai
Komisijai turi biti nusiusti anks¢iau, negu
numatyta Kioto protokolo 8 straipsnio gairése,
nes naujy pateikimy tiksliis duomenys ar infor-
macija naudojama Bendrijos apraso sudarymui

12. Bet kokie nauji pateikimai po pirminio
patikrinimo etapo

Valstybés narés

Kai atsiranda papildomy
naujy pateikimy

Valstybés narés pateikia Komisijai bet kokius
naujus pateikimus (CRF ar nacionalinio apraso
ataskaitg), kuriuo pateikia po pirminio patikri-
nimo etapo
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VII PRIEDAS

Valstybéms naréms ir Bendrijai nustatyty normy apibrézimo tvarka ir laikas

Kada

Uzduotis

Uzduotj atlieka

2006 m. sausio 15 d.

Sprendimo 2002/358/EB 1I priede nurodytos valstybés narés,
remiantis 23 straipsniu, pateikia Komisijai nustatytas normas
nustatanciy ataskaity projektus

Sprendimo 2002/358/EB
Il priede nurodytos vals-
tybés narés

2006 m. kovo mén.

Komisija Klimato kaitos komitetui siuncia sprendimo projekta
dél atitinkamy emisijy lygmeny, skirty Bendrijai ir kiekvienai
Sprendimo 2002/358/EB II priede nurodytai valstybei narei
pagal Sprendimo 2002/358/EB 3 straipsnj

Komisija

2006 m. balandZio mén.

Nuomoné dél Komisijos sprendimo projekto dél atitinkamy
emisijy lygmeny, skirty Bendrijai ir kiekvienai Sprendimo
2002/358/EB II priede nurodytai valstybei narei pagal Spren-
dimo 2002/358/EB 3 straipsnj

Klimato kaitos komitetas

2006 m. birzelio 15 d.

Sprendimo 2002/358/EB II priede nenurodytos valstybés nareés,
remiantis 23 straipsniu, pateikia Komisijai nustatytas normas
nustatanciy ataskaity projektus

Sprendimo 2002/358/EB
Il priede nenurodytos
valstybés narés

2006 m. rugpjiicio mén.

Valstybéms naréems perduodamas Bendrijai nustatytas normas
apibréZiancios ataskaitos projektas

Komisija

2006 m. rugséjo mén.

Bendrijos nustatytas normas apibréziancios ataskaitos projekto
komentarai pateikiami Komisijai

Valstybés narés

Iki 2006 m. gruodzio
31 d.

Valstybiy nariy ir Bendrijos ataskaitos dél nustatyty normy
apibrézimo pateikiamos JTBKKK

Valstybés narés ir Komi-
sija
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. vasario 28 d.

dél Bendrijos finansinés paramos leidZiant 2004 m. vasari vykusios OIE pasaulinés gyviiny gerovei
skirtos konferencijos medZiagos kompaktinj diska

(2005/167EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimg
90/424[EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1), ypa¢ i jo 20
straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal Sprendimg 90/424/EEB Bendrija turi taikyti arba
padéti valstybei narei taikyti technines ir mokslines prie-
mones, bitinas Bendrijos veterinarijos teisés akty tobuli-
nimui bei veterinarinio $vietimo ir mokymo plétrai.

(2)  Bendrijos vykdomas su OIE pasauline konferencija susi-
jusios techninés ir mokslinés dokumentacijos parengimas
ir platinimas sudaro dalj tolesnés Bendrijos veterinarijos
teisés akty bei veterinarijos $vietimo ir mokymo plétros.

(3) 2003 m. gruodzio 5 d. Komisijos sprendimu 2004/72/EB
dél Bendrijos finansinés paramos 2004 m. vykusiai OIE
gyviiny gerovei skirtai pasaulinei konferencijai (%) patvirti-
namas veikimo — i8leisti ir platinti su 2004 m. vykusia
OIE pasauline gyviiny gerovei skirta konferencija susijusia
techning ir moksling dokumentacija — finansavimas,
numatytas 2003 m. Europos Sgjungos biudZeto B1-331
eilute, kurio didZiausia suma siekia 40 000 EUR.

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/99/EB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31).

() OL L 16, 2004 1 23, p. 56.

(40 Nors 2004 m. geguzés mén. konferencijos medZiaga
buvo i§spausdinta ir i§platinta, kompaktinio disko versija
nebus parengta ir apmokéta iki 2005 m. vasario mén.

(55 Siam veiksmui paskirty nediferencijuoty mokéjimo asig-
navimy terminas baigési 2004 m. gruodzio 31 d.

(6)  Dél Sios priezasties tikslinga konferencijos medziagos
kompaktinio disko isleidimg finansuoti i§ 2005 m.
Europos Sajungos biudZeto 17.04.02 eilutés nevirijant
25000 EUR sumos.

(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Asignavimai i§ 2005 m. Europos Sajungos biudzeto 17.04.02
eilutés gali bliti panaudoti nevirsijant 25000 EUR atliekant
galutinius mokéjimus, susijusius su 2003 m. gruodzio 5 d.
Komisijos patvirtintu veiksmu ,isleisti ir platinti kompaktinio
disko pavidalu su 2004 m. vykusia OIE pasauline gyviiny
gerovei skirta konferencija susijusig technine ir moksling doku-
mentacijg*.

Priimta Briuselyje, 2005 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisjos narys
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ES IR CILES SPS SUSITARIMU IKURTO ASOCIACIJOS KOMITETO (JUNGTINIO VADYBOS
KOMITETO) SPRENDIMAS 1/2003

2003 m. spalio 24 d.

ES ir Cilés SPS susitarimu jkurto Asociacijos komiteto (Jungtinio vadybos komiteto) (toliau — JVK)
darbo tvarka

(2005/168/EB)

Komitetas, jkurtas pagal Susitarimo, steigiancio Europos bend-
rijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos asociacija, 89
straipsnio 3 dalj ir paminétas Susitarimo dél sanitariniy ir fito-
sanitariniy priemoniy taikymo prekybai gyviinais ir gyviininés
kilmés produktais, augalais, augalinés kilmés produktais ir
kitomis prekémis bei gyviiny gerovei, kuris yra Asociacijos susi-
tarimo IV priedas (toliau — SPS susitarimas), 16 straipsnyje.

1 straipsnis
Pirmininkavimas

1. JVK 12 ménesiy i§ eilés pirmininkauja Europos Bendrijy
Komisijos pareigiinas, Bendrijos ir jos valstybiy nariy vardu, ir
Cilés vyriausybés pareigiinas, aukstesniuoju oficialiu lygiu.

2. Pirmasis pirmininkavimo laikotarpis prasideda pirmaja
Asociacijos tarybos susirinkimo dieng ir baigiasi ty paciy mety
gruodzio 31 d. Siam laikotarpiui ir toliau kiekvienam kitam
dvylikos ménesiy laikotarpiui JVK pirmininkauja 3alis, pirminin-
kaujanti Asociacijos tarybai.

2 straipsnis
Susirinkimai

1. JVK susirinkimus suSaukia pirmininkaujanti Salis abiejy
Saliy sutartu laiku ir sutartoje vietoje taip daznai, kaip yra numa-
tyta galiojan¢iy SPS susitarimo nuostaty 16.1 straipsnyje.

2. Abiejy Saliy sutarimu JVK susirinkimai gali biti organizuo-
jami video arba telekoferencijos pagalba.

3. Kad JVK galéty spresti klausimus ne posédZio metu, o
susiraSingjant, Salys dél to susitaria. Pasikeitimas informacija
vyksta pagal SPS susitarimo 12.5 straipsnio nuostatas.

3 straipsnis
Delegacijos

Prie§ kiekvieng susitikimg JVK pirmininkas informuojamas apie
numatyta kitos Salies sudétj.

4 straipsnis
Pasikeitimas informacija
Visi JVK dokumentai, numatyti 6, 7 ir 9 straipsniuose Siose
darbo tvarkos taisyklése, persiunciami Cilés misijai prie ES,

Cilés Komisijos delegacijai ir Asociacijos tarybos pirmininkui ir
sekretoriams.

5 straipsnis
VieSumas

Jeigu nenusprendziama kitaip, JVK susirinkimai néra viesi.

6 straipsnis
Susirinkimo darbotvarké
1. Abi Salys bendrai sudaro laiking kiekvieno susitikimo

darbotvarke. Ji persiunciama pirmininkui ne véliau kaip likus
15 dieny iki susirinkimo.

2. Darbotvarké priimama JVK kiekvieno susirinkimo
pradzioje.

3. 1 darbotvarke gali bati jtrauktas kitas klausimas, i$skyrus
tuos, kurie yra laikinoje darbotvarkéje, jei abi Salys taip sutaria.

4. Pirmininkas kitos 3alies pritarimu gali pakviesti ekspertus
dalyvauti susirinkime, kad suteikty informacija konkreciais klau-
simais.

5. Susirinkimo pradZioje Salys susitaria dél susirinkimo ir
susirinkimo protokolo kalbos.

7 straipsnis
Protokolas

1. Abi 3salys kiek galima grei¢iau bendrai sudaro kiekvieno
susirinkimo protokolo projekta.



L 55/94 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 200531

2. Paprastai protokole dél kiekvieno darbotvarkés klausimo
nurodomi:

a) Jungtiniam vadybos komitetui pateikti dokumentai;
b) bet koks pareiskimas, kurj paprasé jtraukti JVK narys;

¢) priimti sprendimai, pateiktos rekomendacijos, pareiskimai,
dél kuriy sutarta, ir konkreciais klausimais priimtos isvados.

3. Be to, protokole pateikiamas susirinkimo dalyviy sgrasas.

4. Abi Zalys rastu patvirtina protokolg per du ménesius nuo
susirinkimo datos. Kai jis patvirtinamas, dvi autentiskas proto-
kolo kopijas pasiraSo pirmininkas ir kitos $alies analogiskas
pareigas einantis pareigiinas, originala uzpildo kiekviena i§
Saliy. Protokolo kopija persiunciama Asociacijos tarybos pirmi-
ninkui ir sekretoriams.

8 straipsnis
Veiksmy planas
JVK priima veiksmy_plang, atspindintj per susirinkima Saliy

sutartus veiksmus. Sio veiksmy plano 3aliy jgyvendinimas
apzvelgiamas JVK kitame susirinkime.

9 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. Jeigu JVK pagal Asociacijos susitarimo IV prieda suteikiami
igaliojimai priimti sprendimus ar rekomendacijas, tokie veiksmai
atitinkamai jvardijami kaip ,Sprendimas* arba ,Rekomendacija‘,
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ir toliau nurodomas serijos numeris, jy priémimo data ir jy
klausimo apibtdinimas. Kiekviename sprendime turi bati nuro-
dyta jo isigaliojimo data.

2. Kai JVK priima sprendima, Asociacijos tarybos darbo
tvarkos taisykliy 10, 11 ir 12 straipsniai taikomi mutatis
mutandis.

3. JVK sprendimai ir rekomendacijos persiunciami adresais,
nurodytais 4.1 straipsnyje.

10 straipsnis
ISlaidos

1.  Cilés Respublika ir Europos bendrija apmoka bet kokias
dél dalyvavimo JVK susirinkimuose patirtas iSlaidas, atsizvelg-
damos j personalo, kelionés ir pragyvenimo bei j pasto ir tele-
komunikacijy ilaidas.

2. Praktinio susirinkimy organizavimo, vertimo susirinki-
muose ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka $alis, organi-
zuojanti susirinkima.

3. Vertimo susirinkimuose ir dokumenty vertimo j ar iS
ispany ir angly kalby islaidas apmoka $alis, organizuojanti susi-
rinkimg. UZ vertimg ZodZiu ir raStu i ar i§ kity oficialiy Bend-
rijos kalby apmoka Bendrija.

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo dieng.

-
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